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“GIRLS”

NUMERO SUELTO SO CENTIMOS

Y REVISTAS

JAZ y salud
— Es una férmula que no me pa-
rece muy adecuada a su pesimismo.
—Precisamente porque soy pesimista y
contemplo el panorama del mundo, creo
que lo mas necesario para el hombre actual
son esas dos cosas. Antes solia decirse
esalud y pesetas». Pero hoy el dinero no
vale nada. El dinero est4d fracasado. Sélo
sirve para crear problemas y preocupacio-
nes. Si no hay paz, el dinero no sirve para
nada. Recuerde usted aquella época en que
todos los poseedores de marcos eran millo-
narios a la fuerza. Millonarios y pobres:
Itrigica paradojal La vida del hombre actual
pende de la paz como de un hilo.
—jBasta de aguafueriesi Entre usted vy
este cigarro que no tira van a conseguir
ponerme triste. Dejemos los tonos obscuros
y vamos con los colores veraniegos y ale-
gres de ia acuarela. El verano estd a la
puerta. Seamos optimistas. Dejemos que la
gente vaya al cine. No le robemos esas
sabrosas horas de distraccién que endulzan
I« semana. Seamos un poco benévolos con
la alegria y el desenfado de las «girls».
No (es impidamos que nos ensefien las
piernas y no busquemos en ese acto una
™la intencién que no existe. Creamos en
el «cow-boy» invencible y en las aventures
poficiacas mas ingenuas...
“ iMaldito soli Delira usted de optimiwno-
~Mi optimismo es en estos momentos
"'a medida de prudencia. S6lo en la ale-
9'ia fraternizan los hombres. Y la fraferni-
es algo que el mundo actual estad pi-
<iiendo a gritos.
usted quiere aprovecharse de las
Circunstancias para proteger al cine inmo-
ral.
—Nada de eso. El cine inmoral es una
y las peliculas que los intransigentes
man inmorales, otra muy distinta. Se pre-
ende presentar a la «giri» norteamericana
'“"0O un prototipo de inmoralidad y eso es
injusticia tremenda. Esas muchachas
~  nos presentan con mas atrevimiento
i'dumentaria que los que se pueden

observar en cualquier playa seria y elegan-
te. Esas muchachas derraman gotas de su-
dor por cada pedazo de pan que se comen.
Ser bonita no es ningin negocio alli donde
las muchachas bonitas se cuentan por mi-
llares. La «girl» es, en la mayoria de los
casos, una artista de cine sin contrato fijo.
La pantalla le da trabajo para una semana
por cada diez que vive y, como las nueve
restantes ha de comer y el sueldo que gana
en el cine no le permite ahorrar, ha de
luchar heroicamente por la vida como cual-
quier sintrabajo.

—La culpa la tienen ellas por dedicarse
al cine.

— ¢Estd usted seguro de que pueden de-
dicarse a otra cosa? Eso es muy facil de
decir, pero en aquel pais donde la mujer
tiene tantos derechos, tiene también muchas
obligaciones. Ha de luchar a brazo partido
Kin el hombre para conseguir un hueco
en la plataforma del metro y la misma lu-
cha ha de entablar por el trabajo. jCuéan-
tas de ellas sofiaran con un empleo seguro
y apacible que las libre de tener que ir a
mendigar trabajo por los estudios! Y des-
pués esas muchachas son las que alegran
el cine. Sus piernas Ixinitas, sus caritas en-
cantadoras, su conocimiento del baile, dan
ei triunfo a muchas peliculas y, sobre to-
do, a ese alegre género de la revista in-
corporado al cine gracias al micréfono. Los
productores se dan cuenta sin duda de lo
mucho que el cinematégrafo moderno det>e
a esas muchachas, pero ni se lo agradecen
ni se lo recompensan, porque saben que
pueden contar con ellas de todos modos.
jHay tantas «girls» en Hollywoodl |Y hay
tan pocas plazas p~a tantas aspirantes! Lo
que deben de pasar las pobrecitasl Algun
dia escribirdA una de ellas sus memorias y
el libro podra titularse «La odisea de la
«gil‘|»».

—Todo eso me importa un comino. Estoy
dispuesto a compadecer y aplaudir a esas
muchachas si usted quiere. Pero ¢de veras
cree usted que la revista representa en el
cine algo digno de tenerse en cuenta?

—¢Por qué no? Es un género que tiene
millares de adeptos.

—Pero no entre las personas serias.

—¢Y quién le ha dicho a usted que el
cine se ha hecho sélo para las personas
serias?

— Si no se ha hecho,debia haberse hecho.

— Ese es su error y el de muchos. El
cine se ha encontrado ante un problema
que no ha conocido ningun arfe. Se pueden
escribir libros so6lo para los aficionados a
la lectura y se puede dar al libro cierta
elevacion con la seguridad de que han de
aceptarla los lectores, pues ser aficlonacto
a la lectura representa ya un deseo de cul-
tivarse y perfeccionarse. E! nimero de lec-
tores de libros es limitado, es una minoria
que puede medirse por los millares de
ejemplares que un editor logra vender de
una buena obra. En cambio, el nimero de
aficionados al cine es ilimitado. Todas las
edades, sexos y clases sociales forman parte
del publico de cinei Todos los gustos y
todas las tendencias constituyen el ambien-
te'de universal popularidad que rodea al
séptimo arte. El cine ha de servirlos a to-
dos porque todos tienen derecho al par de
horas de distraccibn que proporciona una
sesidn cinematografica. Acaso a usted no
le gustan las ingenuas peliculas del Oeste,
pero vaya usted por los cines recogiendo
opiniones y verad cémo relne un contingen-
te de puUblico tan importante, que habra de
reconocer que la supresiéon de ese género
seria una injusticia. Precisamente el éxito
mundial del cine radica en que es un es-
pectaculo para todos. Por eso no se puede
decir «el cine debe seguir este o aquel
camino», sino que ha de seguirlos todos,
por la sencilla razén de que no es para
ningln publico determinado, sino para todos
los publicos.

—Pero unos géneros tienen muchos par-
tidarios y otros pocos.

—En efecto, y entre los primeros figura
la revista, que es el espectaculo alegre,
divertido y agrada-

ble por excelencia. Pérez BELLVER



DEMANDAS

1757. — EI h mmi'r» frA.*ni-Z* s« pone nuevamente eit
comuiii' In I<x con la« ki t'irjs y lector« de esta no imia-
lada rr-Vi~u y " aifrudirciTia me contectawn a las
SINi«lil<™9 dUdaS'

¢Lofi titulos TA'S jmes < ?-nj’iria y Tra &afat de fies-
ta, correspundc-u & uoa tola “rin ujii o n dos pellculai
de Clara Ikiw? Reparto o reparto« retpeclivol.

Inal «iclaraciéa deseo ron “ns titulos La expidciArt
de GoTia Btrliiii y La mujer &ivina, pues las dos estan
ititcpretadas por Greta Garbo y Lan Hansoo; repar-
to o r*f‘Art"B respectivos.

Por aUlijiu, ¢es cierto que existen tres \*er?ioDes de
la pelicula El Pulpos He leido que una versién esté
interpretada por Nius AiUier y Greta Garbo; otra por
Ntlt Atther y Raquel Torres que la be visto con el ti-
tulo. en una revista, de EI demonio del mar\ y, final-
mente. una tercera versibn por Krancesta Uertini. De-
searla saber si es cierto que hay *stas tres versionesy
el reparto de cada una de ellas.

Muy ai?radecldo

17M. —'E| Conde de MonUcrislo dice: Habiendo vii-
to ta pelicula Torero a iu fuer:a desearia conocerelnom-
breg/ Ki direc<iAn de KU protagonista femenino. Muy
agradecido a quien pueda complacerme.

17.iD. — E| tigre del mar Tfegro solicita de la amabi-
lidad de los fectores le furillten toe nimeros de i'itms
Selectos «isuient»: dri 1 al 8. iu. li, 13 al 36. 38, 39.
4U. 41 y 1S6. a®Hdeiicndiile al lector o lectora que pue-
da complacerme me iinUi[ue cundicione« en que me Jos
cederla a la simiente direccion: Manuel Polaico. Ala-
nallns. 11, Baza (Granada).

I7tjik — Afgoi «e dirige por primera vez a las lec-
toras de esta simputica revista taluddndolas { supli-
candoles que si hay alguna lectora que sepa la letra
de Uis canciones que canta Roberto Bey en la pelicula
Un hombre de suerlr si tendria la bondad de mandar-
mela a la diroccién que més abajo Indico.

Y al
cia con seitorita a ser posible de Barcelona que sea afi-
cionada al cine y al futbol.

Mi direccién la que sigue: José Arcos Pous* Boque
Bari-ifl, -14. Algin>-t (Valencia”.

1761. — Lo nwia dn Escocia se dirige por primera
vez a los simpaticos lectores de la gran revista de cine
espai®ola Fiims .Setectos, para molestarles con slgu-
nas preguntas: Dcscaria que algin amable lector me
enviase un tipo de ficha para construirme un fichero
asi como aténos datos para la misma. También agra-
decerla muc” me enviasen la biografia, lu méas exten-
sa posible, y una foto de Martha Eggertli, la bella es-
trella alemana. Y por Ultimo, deseo que algunas lec-
tores y lectoras me enviasen 200 o 400 sellos de correo
aéreo {de .'aeronaves) a cambio de libros o bien ediante
BU importe. Mis seft.is; Alifie A. Plnhelro, Rta Arco da
Gra?i. 73, 4.* Lisboa (Portuijal).

1768. — Maria Luisa B. dice; Después de saludara
los amables lectores de esta revista, me permito moles-
t.'xrlea con la peticion siguiente: Desearla me informasen
dénde pudria h-iliur la obra Kilius/ia o en caso con-
trario mandarme los cantables. .Muy agradecida a quien
pueda complacerme.

1763. — F'Upe QuiA:ines, calle Soyranis, n.' 5y An-
drés Sierro, Avenida Pablo Iglesias, n.° 50. ambos de
Cédiz, desea» las bioBrafias de las eminentes y nunca
bien ponderadas Cattilina Béarcena y Maria Alba como
asim'smo sendn.i rotogralms de Ins citadas artintaa con
unas dini'?nslones de 29 x 22 aproximadamente. Estas
las canjeamos por otras de las estrellas que soliciten o
las compramos al precio que nos indiquen. También
solicitamos entablar correspondenria con Jdévenes de
ambos sexo« aficionados al séptimo arte y lectores de
esta *:impatiqutdima revista.

176i. — A. Afmazdn desea que algin amable lector o
lectora de esta revista le facilite el n* 118 de Fiims
Selectos, por el cual pastard todo su valor o enviaré
una foto del artista preferido de quien le complazca.
Sefias; A. Almazén, Medinaeeli, 2. Madrid.

1765. — Arturo Rodriguez dice: Mando un saludo
cordial para todos lus lectores de esta revista, y paso
a preguntarles: (Hay algun lector aficionado al «bel can-
to» que pueda proporcionarme la letra de las siguientes
canciones?

I-« Serenata de Schubert. de la pelicula Vuelan mia
canciones, 2.* Maria Mari, cancién napolitana, 3-* San-
ta l.urla. cimciéu niipolititna. 4.» Racconto del tenor
del primer acto de La BaMme en italiano, y 5.» Ro-
m:inz.a del tenor de la zarzuela Jugar con fuego.

Ponpo a disposicién de los lectores que lo deseen,
letras de zarzuelas y algunas dperas.

Mi direccién es la siguiente: Arturo Rodriguez, calle
de los Tr-« Peces, n.' &'f. 2.*, Midrid.

;CONT ESTACIONES

Varias contestaciones de Hoabdil:

1728. — Pan Din J'ian Diplomatico (contestacion
1660); Muy seflir mio: No es rai Intencién iniciar con
usteci un» polémica, sino aclarar ciertos conceptos
deslizados en W oonlestaclén que, en uno de los Ulti-
mos nUmjros. el 23J, rae ha dirigido.

Ante t'*Jo. la intencién que llevaba al rectificar al-
gunas contestaciones erréneas suyas, no era otra que
la del esclarecimiento de la verdad, que nunca como
en estos asuntos debe sobresalir por encima de todo.
Y queria, ademds, evitar, en In posible, que muchos
demand.intcs de esta seccién tomaran datos equivoca-
dos, piidlendo. Clin tan pocos esfuerzos de mi parte, in-
dicar dénde estaUa el error y en qué cons'stia. Ya ha-
bra visto, también, que contesto directamente a mu-

FILUS SELECTOS no M lifto« «olidailo®ul i«ooml«ndft

ningnn« ds lu JllaiiisaM <AU&d8DilasiCla6inatogrillou>

ni <0«Dtroji'de.00l00»0l0Des< ds 'ssplnnte3|isl «rtlstaf
olnematozraHoM.

preguntones; no todo va a ser rectificar a losama-
vi t» isolabaradores que, comi) usted, se molestan en in-
lirmir a los numerosos demindaotes de la seccidn.
Si usted se tomi la molestia ds contestar las de-
minJdS de algiiu lector, yo creo que, supuesto que ya
ge da ese trabajo, le serla igual poner un poco mas de
"uirt~rdo y procurar que en sus contestaciones no hubie-
ra el m5nor error, cuando tan facil es el evitarlos con
Jligo méas de interés. No estoy, pues, de acuerdo con
lo que dice de que siria ridiculo llevar las contestacio-
n»s al pie de la letra Yo, al contrario, creo que hay que
I[“%!rias asi precisamente, pues le puedo demostrar que
el trabajo es el mismo.
Ademas, esa seguridad con que afirma que existen

mismo tiempo desearla sostener corresponden-

UBLICAREMOS en esta seccion lu demandas
y contestaciones que nos envien los lectores*
aunque daremos preferencia a las referentes
a asuntos del cine. Los originales han de
venir dirigidos al director de la seccién, escri-

tos con letra clara, a ser posible a mé?uina,
y en cuartillas por una sola carilla, firma-
dos con nombre, apellidos y direccion de los
que las envien, e indicando si lo desean (aun-
que no es Imprescindible% el seudénimo que
quieran que figure al publicarse. S0s-
tendremos correspondencia ni contestaremos

particularmente a ninguna clase de consultas.

films de la Alba y de la Gue'.ara que no conocemos
es, creo yo, bastante libre Yo no sé si usted los cono-
ceré todos; lo que si puedo decirle es que yo si ios co-
nozco y, por tanto, su afirmacién no llega a compren*
derme a mL Lo que no he llegado a comprender aln
por més vueltas que le he dado es que si usted sabia
que Lilian Gish habla hecho films sonoros —como
ustedafirma—. ;porqué lecontestéa Plin g Plan quela
Gihs sé6lo habla hecho peliculas mudas?

¢De modo que el film soQoro de Lllian Gish no se lla-
maba One ifoman-‘ic Vi'r'if y si Una noche romintieat

LA NOVELA AVENTURA
publica

EL FANTASMA
DE MEDIODIA

por Noel Vindry

Es una novela de gran interés, de tra-

ma curiosisima y de gran humorismo.

Es un asunto completamente nuevo,

y una de las mejores novelas de
Noél Vindry.

De venia en iodos los quioscos
60 céntimos

jPero sisetrata de una misma pellculai Los dos titulos,
para parecer mas igiiales, hasta se parecen en su enun-
ciacion fonética. No ex preciso saber inglés para verlo,
ya que por aquello de «Liberté : Libertad' podria sacar-
se la semejanza.

No es exactamente IguaL como usted dice, que los
titulos de l.aa peliculas vayan en un idioma o en otro.
Ahora comprendo por qué muchos aficionados tienen
en sus archivas un solo li'.m registrado bajo dos o tres
titulos distintos y que ellos creen varios films diferen-
tes. Sl usted toma el titulo original de un film antes
de ser estrenado en Espafli y luego no cuida de com-
probar qué titulo espafijl le han asignado, llegarft la
confusién inevitablemente y usted creerd ver dos lilnis
donde s6io existe uno.

OQuiero. para terminar estas lineas, expresarle la
sincera admiracion que siento hacia usted, pues el que
se haya equivocado varias voces no es inconveniente
para que sea uno de los colaboradores de la seccion
més enterados y duchos en cuestiones cinematografi-
cds. Si algunos de los argumentos que, humildemente,
le he expuesto no estdn de acuerdo con tos suyos y
quiere rebatirlos, me encontraré siempre a su dispo-
sicién y para no abusar de la amabilidad del sefijr di-
rector de esta seccién, le ofrezco mi direccién: San Je-

rénimo, 8, Granada, a donde, por el tiene algo que
contestarme, puede dirigiise a nombre de ¢babdif.
17i9. — A Una salmantina en Ceuta'. En su contes-

tacién nimero 1111 para Da«uafencianas morenas, cita
comi film de Juan Torena So6r« lu espalda, con Car-
men Larrab?ltl- Este film no existe, pues no llegd a
filmarse; no puede, pues, incluirlo entre las cintasin-
terpretadas por Torena. ;

1730.
escribir a Anita Page a Columbia Pictures Studios,
1438, Gower St., Hollywood (California), donde acaba
de filmar Soldiers of ths Sla'm, o a Minogram Pictures
Studios, Hollywood (California), donde ha filmada
Gltimamente Jungle Bride, con Charles Starrett y Ken-
neth Thompson. Su dlroccién anterior lué Metro Gold-
wyn Mayer Studios. Culrer City (California). Puede
pedir la foto de Anita Page a esos estudios, pero dudo
que se la envien dedicada; para ello ha de enviar un
sello de 25 centavos o un tiono internacioDal, que se
venden en todas las administraciones de Correos. Las
estrellas de cine sélo dedican tu foto a las revistas, cine-
mas y personas conocidas.

— A Un puentecesano (demanda IIU): Puede

1731. — Para EI fi'nrfomafrfe (demanda 1112): Jj-j
Bobr ha nacido en Buenos Aire?, r," en Alemania .0t
alguno» dicen. Comenté :U carrera artistica como .i>tc>

cantante de tafieos, uja®uistando en su pais re=
es éxitos; hizo después urta tournée triunfal por
Sudamérica y luego debut6é en Nueva York como
rin y cantor de canciones tipleas argentinas. El [gir«f
tor clnematOCTAafico George W. Weeck« lo de”i'.:.,."
hadandole debutar en Sombra« de oforia. Casado sju
ba interpretado cuatro films: Sombras de glori': 4|
es lo ofida. El romance del tunante (hablada en iui;i-3j >
Hotlifloood. ciudad Ut eiisurfi-). su Gltimo film- Atiof
no filma nada.

Reparto de Sombras de gloria: Jimmy, José
Mary. Mona Bico; l.uisin. Ricardo Cayoi.

1732- — A f-*na ranaria (demanda 1114): R”, ard»
de Tifii.:i6n: Arden Stuart. Gretii Garbo; Packyci?
non. N:It \sthpr; Tommy, Johnny McBrown.

Reparto de Lu mujer ligera: Diana, Greta l.irb<'
Neville. John Gilbert; Jeffry, Douglas Fairbank.-.
David Furness, Johnny McHrown; Constance, Dorothy
debastian; doctor Hugh, Lewb Stone; Sir Mortor; i{ji
bart Boswortb.

Reparto de Q<in;ail, ioeot, danzad: Bonnie Jutii).
Joan Crawford; Bob, Lester Vail; Jack Luva. ¢la*
Gable; Bodney Jordan, William Rakewell; Wallv. Ear-
le Foxe; Bert Cranston, CIliff Edward; Della, Nittha
Moorhead; Sylvia. Joan Marsh.

1733.--P;ra F.I demonio del mar (demanda U17
Los Illms Fnilow Trough y 2lal IVfry to Neai-eii no lienei
titulo espaui>t. puesto 3ue no «o han estrenado -ti Es-
pafia. No tengo seguridad si el primero est& ini. rpr«.

ol

tado por Charles Rogers, pues las cintas de |’uddr
que no se tun estrenado atn en Espalé son Th. lioni
lo Reno. Saifel’l in A'umfcers, Here Comes jhe
50n. Working Girl, Dace Palace, Hal Wau Il tijer
he Man IVilft Red Hair y Rest of Enemies.
1734. — Para EIl hombre fotogénico '‘demanda 111s".
Kay Francis es la protagonista de un film Pur.i "lurit
que ee estrené en }-'spaf)a con el titulo de jlutii.i. y

Norteamérica con el de The False Madonna. Est.' dct*
de ser la peUcul.'i a que usted se refiere, pero d>hf d*
haberse equivocado ya que no se titula en
Efusién, sino llusion. Este film es de la Paran .lunt.
estad dirigido por Stuart Walker e interpretado i>ui Ka;
Francis, William Boyd y Conway Tearle en las role»
principales.

> Ona contestacibn de Tahoser:

1735. — Para Pan sin sal (demanda 994): E> a mi
juicio Imperio Argentina, como mujer, encantador»
[en esto estoy més r.on Un soriann); como baila'ina v
laiitaiite de tangos y cuplets, excelente, perd ton™
jirtista cinematogréfica, deliciente (en este sentido «n-
1uentro mas acertada la opiniéon de Carlos de Dames.
Deliciante, sf, y en ello quizd no tenpa la culpa ely,
pues las peliculas que basta la (echa filmé Imperla
Argentina, son peliculas de «vedettes), y es mi pare-
cer. que las «vedettes» no tienen nada que hacer en fi
everdadero cine»; ya que el cinematégrafo
iilue con m”s consecuencia explotan los produrlere«.
por desgracia, no es sino el «teatro fotoCTafiad..». eMn
ailulteracion de las «talkies*, aburre t Tosver' "Ifr.,-
U'iticionados cinefilos, aunque eea pura ver cantar Juiit-
tc un cuarto de hora a una muchacho, por muy I>onlti
que fuere ésta. El«cineautinlico' esdinamismo. iicHoi',
paisaje, es, en fin. ei «séptimo arte*, diametr.ilmoa-
opuesto al teatro. Por lo que se hace dificultoso ti
cubrimiento de una mediano «estrella clnematogrMic»
an una buena artista de variedades.

Oulén sabe si a Imperio le adjudicasen un rrsn ili-
rector cinemaéatico, al estilo de un von Sterni tu, m,
Vlidor, un Lubistch, un Mamojifan o un Btokh..., ru
un argumento de «verdadero film*, ¢no triunfariH m
el extranjero? Cosas més arduas se han visto acaecer.

El primer aflo {The firsi year). Fox. Argument« d«
Frank Craven. Escenario de Lynii Starling. Dlrectur
William K. Howard. Reparto: Grace Livingston. Jinel
Gaynor; Tommy Tucker, Charles Farrell; Mrs. Larslor.
Minna Gombell; Dirk Lorong, George Meeker; doctor
Myron, Ludiey Digues; Mr. Livingston, Robert Hs'
Wade; Mrs. Livingstnn. Maude Eburne; Mrs. 17aritun,
Henry Kolker; lluttie. Leila Hennett; Hel.ii. tlai
Vakel.

He aqul el reparto de esa «joya del cmeraa*. Mn-nr-
cha» de uniforme (Maedechm tn uniform), A.li. Pro-
ductor Cari Froelich. Directora Leontine Sagiiii. A<U|i*
tado de la obra de CUrista Winslne Yetlrrdarand to-a‘>
o Don Carlos: La directora del pensionado, tmin
Unda; Fraulein von Mernburg, Dorothea tra«-
lein von Ke«ten, Hedwing Schliter; Mnnueln v.m Mfiu-
hardls, Hertlia Tiele; Usa voii Westhugeu. t.iu"
Schwannecke.

Rtmordimitnio (Siofen h«ai?er) o El hombre
mulé o Paz ta iUrra® Paramount, Director brn*>k

ECONOMIAI

En cambio d« comprar producto» caro* para «**
cabelloacanoaos v descoloridos prepares Vdaa. mianos
en casa, la siguiente sencilla recela:

n un frasco ae 160 grs. ae echan iOgn. de AKua M
Colonia (8 cucharadas de Isa de 8opa);7gr».oegllc«nM
‘una cucharadita de las de café) el contenido de una cana
de .Orlex» y se termina de llenar el frasco con agua.

«Orlex« devuelve al cabello su color naturdl. noiw
el cuero cabeliuao, no estampoco graslenlo ni
V persiste indefinidamente, halldndote en toda fanniCUi
perfumeria o peluqueria.

Lubistch. Adaptado de la novela de Rost.ni't """’
| killed. Reparto; Dr. Holderlin, Lionel """ ‘ ‘ii*.;'
Elsa, Nancy Carroll; Paul, Phillips Homlp'; Pf"“*
Lucien Llttlelield; la criada Anna, 7.asu Pltls. *
Holderlin. Luisa Carter; Walter Hélderlin. Tomi«"
glas; el sacerdote catélico. Frank Sheridan. , —
Carceleras, version parlante. Director Jo>.t bu» -
Intérpretes: Raquel Rodrigo, Pedro S. Tero!. Moa«
Ribas, Varillas, José Luis Lloret, Enrique La «
(fallecido en 7 julio 1932). etc. Versién muda <1*,‘®'S.,
ma pelicula. Intérpretes: Elisa Rulz Rémern ‘i-a
merito», Pepe Romeu, M. Ribas (que hacia su aeoun

José Montenegro. . d'
Esta contestacion se publica mucbo me» er* . .
lo que debia, porque efectué un largo viaje. = A

nar de él. me encontré oon muchas demand." 3

rigidas- Ruégeles a usted ya varios otros qu> |ivro»

estos involuntarios retrasos. »lia»-
N. de la fi. ~ Rogamos a don José Peral, dr ft

te, nos remita las séfias exactos de I'

nos ha sido devuelta por Desconocido la , u»,

escribimos contestando a una consulta que -i>



L i HIJA
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Una vicl"E mujler
N A
NE
«La hija de nadie», la pelicula que
Radio Films presentard préximamente, es
una biografia, una vida de mujer lle-
vada al lienzo y narrada con toda la
fluidez imaginativa de que es capaz el
animador Alfred Santell, el artista del
fnegafono, el que sabe dar a Ann Har-
ding la apariencia delicada de mujer
esencialmente femenina.
<La hija de nadie» es una realizaciéon

en la que hallaran todas las mujeres
que logren visionaria el dolor de las

RADIO..

iNaturalmenfe!

que se proyecta
en

CAPITOL

pasiones humanas. No hallaran un film
en el que se ofrece al mundo tan sdélo
el aspecto agradable de la feminidad
en la obra. «La hija de nadie» capta
lo crudo, lo profundo, lo real para servir
de ejemplo a los seres egoistas que
por el amor no saben sacrificar ni su
propia tranquilidad.

Esta vida de mujer, tomada de una
existencia real y conocida en una impor*
tante ciudad de Norteamérica, ha sido
realizada y llevada a cabo por la famo-
sa empresa Radio Films, la productora
del arte méaximo.

Ann Harding, en la caracterizacion de
Vergie Winters, se clasifica como estre-
lla de prinvera nwgnilud. John Boles,
en su rol de oponente, deja de ser el
astro de la opereta para convertirse en
el actor de la formidable personalidad
ya revelada en la época de las silentes.
Helen Vinson les secunda con su dis-
creto y acostumbrado acierto.

La obra «La vida de Vergie Winters»,
urta vida de mujer, es la produccién
Radio que deben contemplar todas las
madres.



€ scctia y p antalla

Svans

Itfic<* de los €stade$
lclo«r especial para

lc M« /ttt« Sefcctom >

« M ary *41.

lar Y Spauldini

~]1A C E dieciocho afios que Madge Evans
(] comenz6 su carrera cinematMréafica.
INL Ei lector, acostumbrado a
dos célculos mentales, es posible”

piense jnmedialamente: «La nifia, pues, a
de ser ya una verdadera jamona».
Sin embargo, los que han rontemplado
preciosidad que responde al nombre at an
ley Temple convendran con nosotros en "
Shirley, dentro de dieciocho afos, no p t”»
ser considerada convj «jamona», sino en
apogeo de su primera y gloriosa
D ~a misma manera, nuestra 5" .®"*"%Sos.
hoy, después de una carrera de n
estd en los mas floridos de su
ventud. Vestida con »'?je escolar
pasaria por una colegiala de ca*o ~”" gj
El hecho queda, empero, de que
una verdadera «veterana» dentro *
dominios del arte séptimo. ®u(v~?
triunfos escénicos de Madge Evans,
taron hace veinte afios, cuando apena»
taba dos o -tres de existencia.

Su debut aDte el publico, tuvo
los auspicios de una casa c«T»ercia P

tora de” jab6on. A todo lo largo N
rreteras, en las par”s_ de
en grandes placas ilurninad« la-

te, asi como en pasquines de di*rs~ 2
mafos, aparecia el precioso querube c»

Hade< EV.Cl»y PhBHp* Holme* *n .Cen» e« »e»



El tueAe de Madge
Evans, realizado al
poder llevar est« her-
tnoso tr«)e de ia épo-
cade (David Co«p«r-
lleldi en Is pelicula
del mismo nombre.

Bias crenchas, con un magnifico jabén entre las maneci-
tas sonrosadas y regordetes...
Gracias al favor popular de Tos que admiraban la dul-

ce fotografia de la nifia con semblante de angel serio, otra

comercial del giro de sombreros, la tomé como mo-
delo, dando a su mercancia el nombre de la diminuta
Mista. Los sombreros «Madge Evans» hicieron furor, y

«n ubérrimas ganancias obtuvo
*6 al

la compafila que los lan-

mercado, que Madge se convirti6 en miembro de
teniendo acciones en la misma, cuyas regalias

continua recibiendo después de tantos afios,
ti rostro de la nifla ilustraba ademas libros
nornbre adquirié envidiable popularidad,

infantiles y

fw 2 1l diminuta criatura hizo su det>ut en la
Retalla bajo los auspicios del Estudio situado en “ort

en el Estado de Nueva Jersey, del otro lado del
*rme rio Hudson que divide los estados de Nueva

I0rk y Nueva Jersey.
estrella mas pequefia de la compafiila y apare-
artistas mas preeminentes de la época. Du-
dio* M e i o s la infantil estrella trabajé en aquel Estu-
j»; Mientras tanto su educacién no habia sitio descui-
tutor se encargaba de la educacion intelectual,
oorta Clue la madre de la jovencita atendia a la im-
"¢ ntisima parte de su desenvolvimiento espiritualL

Posiblemente, Mddge Evans debe a su madre
una mujer famosa e rr>dependiente. De:cie que
bre la punta sonrosada ae sus pies, la sefiora Evans se prometté que sus hijos
recibirian la preparacién necesaria para ponerlos a cubierto de las sorpresas des-
agradables del Destino. Esta rest™uci”™, enipero, surgié bajo las amarguras y des>
asosiegos experimentados por ella misma.

Remontémonos algunos afos, a fin de poner a los lectores en antecedentes de es-
ta familia.

Los padres de Madge Evans llegaron de Inglaterra con la cabeza llena de sue-
fios amables y la bolsa completamente vacia. Hablan emigrado a ia América sin
otro capital que su magnifica juventud y la esperanza de encontrar a su arribo el
legerKiario Becerro de Oro. Poco tiempo después tétrico fantasma de la mise-
ria tomoé posesion de aquel hogar, acomodandose a sus anchas en ei mismo.

La madre pertenecia a' urta familia acomodada y habia recibido la educacién
propia de una sefiorita «bien«, sin preocupacior>es re”~ecto a los problemas sor-
didos de la existencia. Sus conocimientos de pintura, muasica y muy superficia-
les de literatura bastaban para la vida social; pero resultaban escasos y de po-
ca ayuda para enfrentarse con la necesidad urgente de ganarse el pan.

El padre recorri6 las calles del pais extrafio, buscando en varK> un destino. Des-
pués enfermdé gravemente y sobre los hombros de la joven madre recayé la obli-
gacion del hogar. En esa época Madge habia venido a alegrar el mencionado ho-
'»r, haciendo comparfiia a otro hermanito.
Valientemente, la madre tratd' de abrirse campo,' explolartdo los conocimientos
adquiridos en su pais y muy especialmente el talento natural oue poseia en gran
escala, para hacerse agradable en los mejores circulos sociales y artisticos. Y
gradas a esta indefinibie facultad encontré6 buena aragida en ambos. Pero la son*
risa amable y la frase halagadora no resolvian los problemas dei hogar sin pan
y sin calor. La madre traté de utilizar jus conocimientos de pintura, mas aquellas
expresiones de su espiritu no encontraban salida. Carecian en absoluto de valor
comercial.
En cambio, si sus cuadros no hacian impresién, su caracter y el valor
trar la miseria con la altivez de una princesa, encontraron eco en el
muchos artistas, que admiraban la tenacidad de aquella joven madre
que luchaba por sus hijos. En urw de los estudios de pintores del Ba-
rrio Artistico de Nueva YoHc, la sefiora Evans encontré trabajo como
lectora para los njfios que posaban mientras los pintores pintaban sus
retratos. Mas tarde, la pequefia Madge fué admitida como «doble» de
los nifilos en cuestibn y poco después el hermano de aquélla comenzé
también a posar para artuncios que requerian a un var6n como modelo.
Asi, la familia salvé la situacién, volviendo a vivir con el modesto
decoro qu9 anhelaba la excelente madre.
Después de hacerse famosa conw modeloi
far en la pantalla. A

la carrera que hoy hace de ella
la chjca comenzé a empinarse so-

para arros-
corazén de

Madge corrtenzé a triun-
los cuatro afios de edad era una de las criaturas
«prodigios» que llevaban at arte séptimo, silente aun, el prestigio de
su talento y la exauisita ingertuidad de la infancia.

Lte”~ como es tuerza y rigor que llegue, la psicolégica edad pn
que la nifia comenzd a convertirse en mujer. Demasiado pequefia para
papelea de importancia; demasiado crecida para continuar en los pa-
peles de nena. Trdgico momento en la vida de las estrellas infantiles.
Muchas de ellas desaparecen para siempre. La historia de la cinema-
tografia estd llena de esos casos. Un dia uno se pregunta: ¢qué ha
sida de tulanito de tal?.. Y el nifio prodigio que llevé tantos mo-
mentos de emocién al corazén dei espectador se encuentra en la es-

cuela, estirado, aprendiendo las primeras lecciones se-
rias de la vida, casi olvidado y con fa enorme interroga-
cion del futuro ante los ojos.

Al llegar a la pubertad muchos de ellos vuelven a empu-
fiar ef cetro de la fama. Otros quedan perdidos entre el
ejército de los andénimos suspirando, quizads, por los pre-
téritos dias de aquella infancia que pasé para jamas volver.
{Qué ha sido de Babe Peggy, Mitzi Creen y Jackie
Coogan? Este ultimo desapareci6 hace mucho tiempo y
cuaruto los espectadores que le admiraron cuando era el

Marle Dresster, la inolvidable actriz de caricter, y Madge
Evansi en una etcena de Is pelicula «Cena a las ocho>.



Mad(e Evam
John Barrymore
CD una Mcena
del Him <Cena a
ras ocbo>.

nifio prodigio entre todos los nifios prodigios de
ta pantalla vuelvan a verle, se_enconlrafdan con un mo-

zalbete de veinte afios, -de mirada extrafia y expresiéon de
encontré el

«Hiimhrs en el rostro Madge Evans, empero,

de la sabiduria de la madre que supo dirigrria discretamente.

ith dieciséis afios PerO, sequn la opinion ub la auiwi=">-
joven para fa pantalla. Era mejor que el dUblEco olvidara

D CABAMOS de pasar dos horas con Madge Evans. Nuestros

m ¢ rJ rS ¢ F

la esperdbamos desde hada varios minutos. Y por

vnantdhametralmen”e opuesta a la mayoria de
aue iustifica con creces el titulo de «rara avis* con que
N"Per” no”owefeSs sélo a su aspecto fisico, a sus

cada y sencilla, a su modestia sin gazmone-

ria a su inteligencia para pasar de un tema
a Qiro en la conversacioén, ya se trate de pro-
blemas sociales o politicos, artisticos o den-

incer-

resMldo insuperat>le

Y a J f. ®
* - e

A mi/fieca

querian

lector® han admirado

P A
Nei

la h«nos designado.
modales de muchacha b,en edu-

Madfe Evans cociendo un«
eolosinss que seran lu«go rn *-
lo ai paladar d.

Invitados.

tificos. Madge Evans estd reconocida ademas,
como una tfe las mujeres mas inteligentes
transacciones comerciales. Su carrera artistica,
desde que tuvo edad para determinar por si
misma lo que deseaba hacer, es <A>ra suya. La
madre, una vez indicado discretamente ti
jor camino, jamas quiso
Smtra el criterio de su hija. es
una de las pocas artistas de Hollywood gw
carece de «manager», secretario o agente. La
sefiora Evans atiende a la correspwnfencia »
ta joven. Los negocios que giran alrededor de
sus contratos, sus compromisos artisticos, et-
cétera, son atendidos por la misrna joven en
persona. A despecho de su edad, Madge se
basta a si misma para atenderlos decoros”~n-
te. Una vez que acepta una proposicion de
neoocio, el abogado le echa un vistazo at
contrato para que éste r>o se vuelva «»tra
ella como arma poderosa, gracias a la virtud
de las leyes que resillan eldsticas en temas
ocasiones. Esa es la Unica inten,rencion de un
extrafio en las transacciones de la joven ac-
triz. Y esta criatura que cornenzé a ganaf?
la vida cuando apenas contaba dos anos ~
eoad, ayudando eficazmente a sus padres, ha
acumulado un capitai que la |«ce completa-
mente independiente a la edad de vemtc”
tro o veinticinco afios. Actualmente, Madge
podria retirarse del cine y dedicase a v.vir «
sus rentas; pero la joven confie»
tan acostumbrada a trat>ajar que
posible permanecer inactiva un solo dia.
Admirablemente metédica y preca>«da, cada
semana Madge separa una parte de su sa-
lario y lo deposita en una caja de alwros de
su banco. Cuando aquellas economias han au-
mentado hasta convertirse en un pequefio ca-
pital, la joven busca un negocio seguro y pro-
ductivo dontie colocar aquel cantal. Los gas-
tos del hogar son modestos. Madge es una
chiquilla enemiga de la extravagancia. La ma-
Qre, por su parte, es activa y su constante aten-
cibn de los pequefios detalles es la mayor
fuente de economia de la familia.

Joven, rica y hermosa, es natural que a Mad-
ge le sobren adoradores que le hagan ama-
bles proposiciones matrinwniales. Pero hasta Ja
fecha el corazén de la joven no ha sucimbi”
a las promesas de Cupido. Ni una sombra ha

me-
imponer su wluntad

que esta
e seria im-



empafiado su reputa-
cion. Hollywood se ha-
bra convulsionado ba-
jo el latigo de los es-
cafKlalos. Muchas de
las estrellas, incluyen-
do en la lista hasta fi-
guras cuya dignidady
moral estdn mas alla
de toda presuncién
malsana, habran sido
pasto de murmuracio-
nes. La conducta de
nuestra joven entrevis-
tada ha hecho esca-
para a este peligro. Por-
que al fin tenemos que
reconocer que cuando
comienza ese rumor
leve que lleva en si
el germen del escan-
dalo, existe alguna
causa légica F>ara ello,
aunque sea la inocen-
te indiscrecion.

Una sola vez Ho-
llywood ha insinuado
cierto idilio uriiendo el
nombre de la joven
al de Tom Gallety,
pero hasta la fecha
ningdn motivo serio
ha existido para darle
mas importancia a la
asiduidaid del joven
que la de ur>a amistad
respetuosa y ferviente.

Hacemos varias pre-
guntas. Durante las
dos horas de conver-
saciéon casi hemos ol-
vidado que se trataba
de una entrevista, en-
altindonos en una
charla ameno casi ale*
jada del cinematoégrafo.

—¢Qué cosahaque-
“®@do grabada en su
espiritu mas Indeleble-
mente durante su Vvi-
da ariisijca, Madge?—

La muchacha sonrie
y re~nde timida-
mente:

primera vez
n trabajé con Jtéin
MrryrDore en el tea-
ro legitimo.—

agrega inmediata-
mente:

Mddfe Evans a la
edad de cJncoaftos,
cuando trtuntaba
como estrella In-
fantil en los Estu«
dtos de Fort Lee.
(Cortefda del atl>aiD
de famllU de la jo
ven actris a nuestra
correspoasal Mary M.
paalikn”.)

—Le admifaba tanto que casi le temia... Trabajé con él en las tablas cuando era muy
joven. Después volvi a trabajar romo su dama joven en una pelicula; en «Cena a las
ocho«. Ya en esta época mucha de mi timidez habia desaparecido. De todos modos,
la experierKia de aquel primer dia en que comencé a ensayar una escena con John
Barnir.ore es el punto culminante en mis recuerdos profesionales.
—¢En qué obra trabajaron juntos por primera vez?
—En «Peter Ibbetsona. Yo tenia catorce afios, lo qua justifica en parte mis temores
y emocioén.
— ¢Qué pelicula le gusta méas de todas aquellas en las cuales ha aparecido?
— Mi predilecta es «David Copperfidd», la dltima qus he filmado para la Metro Gold-
wyn Mayer. No solamente la nistoria es una de mis preferidas entre las clasicas ingle-
sas, sino que hacia tiempo queria trabajar en un film cuyo argumento exigiera trajes
de periodos remotos.
—{Qué impresiéon tiene de Hollywood?
— Hollywood es un lugar wcantador. Et clima es ideal. Pero el «ideal* para mi es
vivir una temporada en la colonia del cine y el resto del tiempo en Inglaterra, en
Nueva York, en otros centros dé cultura. Después de todo Hollywood es una fabrica
de hacer peliculas. Un taller para trabajar.
-~{Y qué cosa le disgusta n”~s dentro de la trama cinematografica?
— El exceso de publicidad. O, en mi caso, sacar a relucir constantemente los viejos
titulos de «estrella infantil», la labor anterior, la lama adquirida hace muchos afios y
nula completamente en la actualidad. Es absurdo y no tiende a hacer justicia. Una
criatura de cirKO o diez afios, por inteligente y precoz que haya sido, no puede te-
ner méritos a la edad de veinte para ser consioerada gran actriz. Cuar” se tiene un
concepto definido de la las reacciones son diferentes que en la edad de ta
infancia. Me gusta discutir mi labor presente y mis esperanzas futuras, hadendo caso
omiso de lo ejecutado hace tantos afios.
—¢Y sus esperanzas para el futuro, cuales son, si rtos hace el honor de sus
confidencias?—
La joven rie de buena gana. No hay en ella misterios ni estratagemas. Dice, como
lo piensa, que quiere hacer buenas peliculas y con graciosa seguridad asegura que si
le dan buerias obras y argumentos inteligenles y si la direccion es buerta, se atreve
a asegurar que las peliculas han de ser discretas y del gusto del publico.
— ¢Se considera usted una actriz excelente? ¢Tiene el valor de
pregonar sus propios méritos?

fColl rn In piginn SS}

Msd|TE Evans ensu
zan favorito.
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POR J. PALAU

O IEMPO atras pelicula alemana significaba, ade-
méas de un alarde de virtuosismo fotografico,
la exposicion de una fiisiorja desagradable
en estilo francamente realista. Hablantes aqui
naturalmente en términos generales y creemos que
todo el mundo que tenga en consideraciéir fas
peliculas realmente caracteristicas, tendra que re-
conocer la exactitud de nuestro diagnéstico.

En los dultimos tiempos del cine mudo el gé-
nero imperante es aquel que una pelicula, ya
sonora, «El artgel azul*, lleva a su méaxima extra-
limitacién. Cine aleman es, en aquel ”“tonces,
sinbnimo de pesadumbre, vicio, barrios bajos, de
escenas en claroscuro, en donde flota una atmoés-
fera de depresiéon, delator de un pueblo perdido
y descorazonado. Un pueblo que ha perdido ia
gueaa Yy que tiene pocos motivos para alegrarse.
En las peliculas, cuando rie, lo nace con mas
cinismo que gracia.

Lucha tenazmente contra la ingenuidad y el op-
timismo ligero del cine americarK). Lucha con ur>a
punta de irritacién, del hombre maduro que
se enfurece ante las jugarretas de un joven.
Lucfta... y pierde, porque el publico gusta de
llorar, pero rio con eiiceso y al fin y al cabo
exige cosas amables que le procuren optimismo,
y pide mentiras, oon tai que sean dulces.

Hoy tas cosas han cambiado del todo. Los pro-
ductores alemanes han modificado totalmente los
rtiétodos de' trabajo, supeditdndolo todo ft la con-
quista de ta simpatia, simpatia que han conse-
guido finalmente. Hoy el cine aleman gusta, es
popular y esto porque se ha hecho ahora sinénimo
de melodioso, sentimental, bueno y seductor. Eh
materia de peliculas color de rosa, hoy, por una
curiosa inversion en los témiinos, los productores
alemanes pueden aventajar a sus competidores
americanos. Antes triunfaban solamente las elucu-
braciones utépicas de un Fritz Lang. Aparte de
estas realizaciones, las otras obras maestras de la
cinematografia alemana, no conseguian mas que
ef. favor de wun puablico reducido, aunque se-
lecto. Hoy la produccién de tipo corriente
—pongamos un fim, sea cual sea,de Martha Eg-
gerth— constituye uria seria competencia al buen
film comercial americano.

~ como todo en este mundo tiene una expli-
cacion, este cambio tiene también la suya, o
mejor dicho, las suyas, pues varios son tos mo-
tivos convergentes que han contribuido a lanzar
el cine aleméan hacia los nuevos derroteros que
hoy recorre con el beneplacito y el favor de un
publico cada dia mas numeroso.

Ante todo la ley de contrastes que rige la
historia de los productos artisticos. La persisten-
cia se convierte en abuso, el abuso es monoto-
nia y se provoca necesariamente una reaccion
que viene a ofrecer, si mas no, el aliciente de
la novedad, siempre mas activa frente a unos es-
pectadores ya poco sensibles a los motivos ha-
bituales. Aire, alegria sana, romanticismo, ei cine
grita la necesidad de cambiar de clima si quiere
sobrevivir. Vivir es adaptarse y adaptarse es re-
rtovarse.

El cine aleman amenazaba estancarse en un
callején sin salidc, Tanta sinceridad cruda, tanto
fanatismo de la realidad, ai final da riduseas. El
arle se convierte en periodismo, en una narracién
espeluznante de hechos seleccionados ai fin vy
al cabo segln prejuicios.- Ei cine aleman necesi-
taba evadirse y se evadié hacia climas mas ro-
manticos, méas repletos de sentimientos amables.

El cine sonoro facilit6 esta evasiéon. La menta-
lidad musical alemana y austriaca tiene compromi-
sos perennes con el romanticismo. La opereta era
la fomiula de éxito seguro, que el cine sonoro
ponia en manos de los prockictores del centro
de Europa y un tesoro de musica de ensuefios
y de valses al alcance de la mano con que con-
auistar las sensibilidades ya un poco cansadas
del jazz negro.

Como tercer motivo cabe sefalar las profundas
modificaciones que la vida publica alemana ha
sufrido udltimamente, desde el advenimiento del
nacionalsocialismo. El porvenir parece ahora hen-
chido de esperanzas. Al menos, mejor que el
presente, y esto siempre ha sido un resorte de
energia. Ya lo ha dicno- Keyserling: «En nirtguna
parte encontraréis hoy mas optimismo facil que
en los paises que estando peores ven cada dia
mejorar un poco su condicién.» Y esta esperanza

~yObrada se respira en las peliculas. Ahora hay de nuevo luz y risas.

se cree de nuevo en los sentimientos,
las peliculas hacen sofar,
<Jn pasado heroico y confian en el

Ademaéas existe una cuestion de disciplina. El pueblo aleman ha
rec”rado su patriotismo, un patriotismo que rw admite deserciones
y aqui serfa urUk desercién venir con imagenes que pudieran des-
acreditar moralmente al pueblo alerrtdn a los ojos de fuera. Hay
que considerar delincuente todo lo que pueda mermar la entereza
moral, la voluntad alegre de las nuevas generaciones e indudable-
mente no es con espectaculos como «Varieté* o «El angel azul»
como se forma una juventud disciplinada y cordial.

El cine aleméan se ha vuelto de color de rosa. Hay excepciones,
pero aun en estos casos, es muy raro hoy encontrar peliculas ale-
rrtanas «desagradables».

La esencia del arte es indiferente a estas cuestiones y el cine ale-
man puede ser tan digno hoy con peliculas como «Vuelan mis
canciones» como ayer con peliculas como «Asfalto». Ahora oue
la verdad, cuando el film no tiene la categoria de una realidad
artistica, méas vale mil veces la férmula actual. Si mas r*o, no moles-

ta. [>espués de todo, las cosas sucias siempre nos han molestado. Y quién
sabe... Quién sabe, pensarrkos para nosotros, si el arte no tiene también
una secreta simpatia para todos aquellos aspectos buerws y dulces, lumi-
nosos que constituya el honor y ia grandeza de un hombre.—J. PALAU

x



;ES vampiresa HILDA MORENO?

«~"ILDA Moreno nos ha dejado. Tras su ac”adén ~ la
oelicula «Poderoso cabeliero...», que con Casimiro I>tas
(| filmara para la Ibérica Films, la beilisima estrella de Ila
panlalla ha partido para Londres, en donde la espera
el gran Alexander Korda para empezar el rodaje de una
nueva cinta. R

Y ante esta auservcia inminente, un vacio irrwnediabie s»
ha Producido entre nosotros. jEl vacio que c”sa la au»ncia
de » muier bella, artista y. ante todo y todo, feme-
nina! Porque Hilda es mas que femenina. B la ~carnacion
de la antigua mujer latina, plena de sensibilidad y ternura,
modelada en una figura estilizada, moderna, y en un rost®
cuyas facciones agrandan y realzan eJ «rouge», el «nmme «
y la barrita de carmin. Ella es asi. De una elegancia e”isita
e innata, y un gusto maravilloso en el vestir. Algunos la acu-
san por esto de coqueta, de vanidosa.. A mi en ella roa
me parece esto un defecto sino una puesto que la
coqueteria cuando no es estudiada ni ficticia, sino sencilla-
mente natural, es en una mujer un adorno, y en Milda un
erKanio mas. s s s

JPuede, acaso, tacharsela de coqueta porque le guste ha-
cerse la ropa en PaKs, el calzado en Londres, los guates en
Vienas’ ¢Porque no use sino perfumes caros de Wortn o de
Bourioisf jO porque considere a los hwniires desde un punto
de vista superior, y le guste conquistarlos para luego demos-
trarles tan soélo cierta especie de compasion, de lastima'

Cuando unos meses atrds llegé a Londres para tratejar al
lado de Buster Keaton, ai ver Tos productores de la B. i. W
su figura arrogante, al contemplar su rostro interesante y esa
espede de altivo desprecio que acostumbra demorar al
sexo masculino, quisieron catalogarla en el tan discutido tipo
de «vampiresa oficial». Y no es que ella pretendiera «darse-
las de v«npiresa». Nada méas lejos de la verdad. Ella cree
como yo, que en el mundo, y por afadidura en la mujer, no
hay nada méas bello que la naturalidad. (Y acaso pueden ca-
lificarse de naturalidad los besos de la Gaipo, los andares
felinos de Marlene o el rostro siempre impasible y misterioso
de Brigitte Helm? No. A ellas les estd bien, porque formM
parte de su misma belleza y personalidad, pero, desgraciada
de la muchachita aficionada que quiera™ imitarlas. No logra
sino caer en el mas lamentable de los ndiculos.

Por eso ella, que ante todo es mujer de preclara mleli-
gencia, ha peni§8QQ ¥ ROA FRAPA, due no bagta can. guerer ser
la Marlene esphfiola, y ha preferido ser, lisa y llanamente,

Hilda Moreno. Imponer su gradia y su garbo
de mujer espafiola por ella misma, y no ser un
plagio ridiculo de las deméas. Por eso cuando
Hilda aparece en la pantalla, no se nos ocu-
rre pensar en nadie mas. La vemos solamente
a ella, son muy de ella sus gestos, muy de
ella su sonrisa y muy dfi 6lls su hablar. Ha
vencido a los ingleses que misjeron hacer de
ella una vampiresa vulgar. Su trabajo perso-
nalisimo ha triunfado sobre prejuicios absurd«,
y hoy tenemos a una Hilda que ha paseado
sus éxitos por Hollywood, Paris, Loi“res y
Espafia entera, y que se ha catalogado como una actriz d«
temperamento y belleza muy suya.

Asi la admiramos ayer en varias peliculas, asi la admirare-
mos mafiana en «Poderoso caballero...»; cada dia mas artista.
Cada dia méas ELLA. MARY
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acerca de
la mujer

ideal

«Deberia ser diverti-
da y comprensiva*!
dice Cari Brisson.—
I*ck Oakle diceqgneel
Ideal es uaa ilasion.

1A mujer ideal no ha existido nunca... pero los hombres
H han insistido en Imsginarseia en todas las épocas de (a
1J historia. La mujer ha sido el tema favorito de conversa-
cion, tanto en las romanticas charlas® de los poetas como
*n las cinicas observaciones de los filé6sofos. Resulta, pues,
interesante en cualquier momento obtener la opinién de un
determinado grupo de hombres acerca de la mujer ideal.
Los astros ~ la cinematografia, que oidinariamente respon-
<fen a cualquier pregunta sin grandes vaciiaciones, parecen
dudar cuando se les pide una descripcion de los rasgos y
caracteristicas de su «ideal» entre el sexo débil. Sus «ates-
taciones, sin «mbargo, merecen ia atencién de las muchachas
‘’odernas.
Veamos lo que opina Cari Brisson, el apuesto galan de *Los
jinetes del rey». Cari dice que su «ftijer ideal es divertida

y facil de divertir. Se muestra interesada en
el trabajo de su marido o novio. Tiene un
caracter ligero y se viste sin exageraciéon. Y
finalmente posee una buena dosis de com-
prensién, sin la cual el verdadero amor no
puede existir.

Algo dificil nos parece reunir estas cualida-
des en una sola mujer, especialmente entre
las muchachas de caracter jnd”~>endiente de
Hollywood.

W. C. Fields se muestra un tanto cmico al
declarar que k» primero que nota en la
mujer es la dificultad que experimentan para
dejar de hablar. Afiade que el matrimonio
es el medio seguro para destruir el amor.
cLa mujer ideal —dice Fields— seria un
perro de San Bernardo que supiera cocinar.»
Joe Morrison, favorito de los radioescuchas
americanos y una de las recientes adquisi-
ciones de la Paramount, trata el asunto con
mas seriedad que Fiekfa. Dice que su ideal
es la mujer que ni tiene ni quiere tener una
carrera o' proiesion y que no g>«l«jde llevar
los pantalon®¢s Coirkioe con Gari Brisson en
dedarar que la comprefislén es un tactor
imprescindible para la felicidad de un ma-
trimonio, pero no tiene ideas definidas acer-
ca del vestuario de su mujer ideai.
George Raft, antes de describirnos su mujer
ideal, nos manifiesta que se considera fuera
de concurso. No cree en ja existenoa de la
esposa ideal porque duda de la sinceridad
de la mujer en general. «Y la sinceridad
__aflade Raft— es ftl vinculo mas importante
en las relacionesentre maridoy mujer.» Opi-
na que la elegancia tiene menos jrnportancia
de lo que ger>eralmente se le atribuye.
Bina Crostjy proclama sin vacilacién que su
mujer ideal es Dixie Lee Croshy..., b cual
no sorprende a nadie que esté enterado de
ja felicidad conyugal de la simpéatica pareja.
Pero Bing afiade que el amor perdura uni-
camente cuando marido y mujer se com-
prenden y ayudan mutuamente.

El incorregible Jack Oakie asegura que
hay anror que resista una avalancha _de
cuentas. «La mujer ideal —dice el gracioso
actor— es una ilusibn que nace en la ima-
ginacién del novio y que el matrimonio se
encarga de destruir.»



MADRID SE
DIVORCIA

Adoptocién de una obra de
ENRIQUE LOPEZ ALARCON

Dirigida por
ALFONSO BENAVIDES

MuUsica de lo« maestros
MONTORIO Y UYA

Sistema de sonido
LIGNOSE BREUSING

I«<GUMENTO

UEDE una mujer en-
amorada de su marido
serle infiel sin ser ai-
pable?

Agustirt 'y Maria Cardenft
joven matrimonio moderno, ria
N aristocratico, viven en un pa
lacio del barrio de Salsman®
estrediamente unidos y apasio
nadamente enamorados.

Wiax, un anriigo de colegio
de Agustin, medio pintor, me
dio aventurero, que regresa d*
un largo viaje en Oriente, »
introduce en la intimidad o*
joven matrimonio y empie» *
nacerle la corte a Maria-”"
hermano de ésta, Gerardo,
terén y libertino, invita con trfr
cuencia a Félix y a AgusHM
las divertidas fiestas que or”
en su casa; y como a la
se discute en el Parlamento 1
nueva ley del divorcio,
ocurre insertar ~ los P«""
eos madrilefios un anuncio tf*
dice:

«joven millonario
mitad de su fortuna a co”
el divordo a las casadas
deseen y carezcan de n*”"
propios, dando, ademas, ur”
tante cantidad para empei»
vivir solas.» N f

Cierta noche, Maria, Ag”"
y Félix, regresan de un
ret» a la .-noda. Mana
bido mas que de costun”
mareada por los vapor«
champafa, se deja
cama, /“"rovechando la opw
nidad, Agustin y Félix
chan a una juerguecita P™"



»Kopetadas y caballeros almklonaclos: en ei cual Olga Tsche-
chowa, en una excelente Interpretacion de fémina aventurera,
quiere ~vivar las pavesas de una antigua y fugaz pasion.

La primera parte del film pertenece a la otra esfera, «fon-
de el carifio de Regiiw y frank tierte una iniciacién humana'
n”errte bella, que supera todas las adversidades.

Una de las escenas de mas tierna expresion en la pelf*
cula que nos presenta CIFESA. Regina, candor e ingenuidad,
se recata del murxio para ofrecer a su amado esa belleza
tan sirice en su rostro, tari hermosa en el alma, que des-
cubriflw en todas las Interpretaciones de Luise UlTrich. La
sensifaijidad de la gran estrella de la Fanal Film, ha logrado
la rnejor colaboracion dei director Erich Waschneck.

Erich Waschneck, cuya maravillosa realizacion muda de
«Regina» estd en el recuerdo de todos, ha puesto un nuevo
jaléon a su brillante historial. Técnica y arle, certeramente aco-
plados, han producido uria obra excelsa, e»n justicia califi-
cada de «joya de la cinematografia».



Los actores favoritos de Cecil B. de

Mille son Claudette QJbert, rtomw
Shearer. Hert>ert Marshall. Zasu Pitts, »
Barrymore, Mary Ellis, Charles Laughton.
Lee Tracy y Roland Young.

® De nuevo aparece en el «set» la pri-
mera estrella del cine «panol. Imperio
Argentina. A las o6rdenes N1 presagioso
director Florlan Rey y editada para Cifesa,
la gentil y bella artistu va a protagonizar el
principal papel femenino en. la versién so-
nora de la obra de Joaquin Dicenla «No-
bleza baturra». .. . .
Toda la ruda y fuerte pasion del alma
aragonesa, muelle para amar y sentir y
fuerte y tenaz para el deber y la wluntad
nos la o”~cerén en este film su intérprete
Imperio Argentina, su director Florian Key
y la cas» editora, la prjrr*era marca
nal, Cifesa, que de este film quieren hacw
la. primera gran pelicula sonora para Aragén
y para Espafa.

El gobierno de EE UU ha diyu«to
que en el Ardiivo General de Washmg-
ton, se cree un nuevo departan>enlo donde
serdn conservadas todas las peliculas so-
noras y parlantes que tengan alguna rela-
cién con la hislorja u otros hechos del pais.

© Informes recibidos de Hollywood nos
adelantan la noticia que la Paramfwnt
Films hard una pelicula sobre la vida del
gran patriota italiano Giuseppe Ganbaldi.
El estudio ha contratado ya al sefior Ale-
xander Powell, famoso historiador y auton-
dad competente en la materia, i»ra que
prepare a adaptacion cinematografica.

El gobierno de Italia, con un decreto
promulgado, estableci6 un fondo de
diez millones de lifas anuales, frante cin-
co afios, destinadas a subsidio de la «Rus-
tria cinematografica nacional, a condici®
de que se produzcan peliculas de calidad.
La industria cinematografica contaba ya
con el apoyo oficial: oportunamente el »
bierno fundé el instituto «Luce* y las «Ci-
notecas regionales», que proporcionan, gra-

- . o g - o ‘o
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tuifamente a las escuelas superiores e infe-
riores, peliculas educativas e histoéricas.

© Ingresé en el convento de las herma-
nas dominicas la actriz cinematografica
Jenny Luxeuili considerada la estrella fran-
cesa mas popular en 1927. Con ésta son
cuatro las actrices que han entrado en di-
ferentes conventos en los ultimos uUempos,
sier>do las demdas Ivonne Hautain, Suianne
Delorme y Maiyse Wendiing.

I* timara lolotn-iRca ha sorprendido un_momento de

fc? A

c2iro.Vto Me»a produStén 4e Benito PecoJ* para glesa..{Foto. Ofesa.)

© «Supersticiéon» es el Ututo definitivo en
espafiol de la pelicula de Jack Holt y
Mona Barrie, que en inglés Se «Ur>.
welcome stranger» y que se prirtcipié a
rodar con el lacénico titulo de «Gimpy».
Ralph Mofgan interpreta uno de los papeles
principales y el nifio Jack Searl afiade Ila
nota dramética al argurr>ento.

n La nueva pelicula que dirigird el gran
realizador Capra se titula «Lost
zons» (Horizontes perdidos).

neturéi.

Se anuncia que los directores de te”

tros, music-halls y cinematégrafos de
Paris aprobaron por unanimidad clausurar t»
salas de espe<”ajlo5 durante el 30 *
tTtayo a medianoche, en sefal de prétesis
por el hectio de que el parlamento f» apro-
bé la derogacién del impuesto aplicado a
las salas de espectaculos.

hio estuvieron representados en la

unién los representantes de los teatros sub
vencionados.

Luis Alberni tendrd olro papel iocoso

en la segunda pelicula de Grace Moort
actualmente en rodaje. El trabajo de AUjern
en «Una noche de amor» ha sido tan i«-
versalmente encomiado, que se crey6 i®
prescirkUble el crearle una parte en la
gunda produccién de la célebre fy*’
«Quiéreme siempre» es el titulo proviso
nal de la cinta.

Wiley Post es un nombre conocido <j»

de el desierto califomiano hasta«
estepas rusas; un nombre de fama mun«*
cuyo posesor ha conquistado laureles en «
campo de la aviacién, conocido pw .*
vuelo alrededor del mundo y por
cursiones a la estratosfera... Pues WiW
apareceré en la pelicula Columbia «naio®
nes del aire» (Air Hawks) pilotando su
moso avién.

® El papel interpretado por OaudetteJ”
bert en la notable producciéon t» »
Paranwunt, «Private worids»,
concentraciéon que la actriz ha visto
disminuir en mas de medio kilo
Siguienck> los consejos de su
dette se tomafcia varios vasos de Ik « * "y
ir de este régimen, al te”?.” m
pelicula habla per8iS> unos tres kilos
peso.

® «El despertar de Jim Burke» es
duccion del titulo '9 '~ *~
pelicula ColumtDia con Jack Holt (Aw
ot Jim Burke). El principal papel
estard a cargo de Florence Rice.



Creek —en los linderos del calcinante Va-

lle de la Muerte—, recibi6 el novio un duccién, sobre las nuevas peliculas que ro>

telegrama’' de la Fox demandando su pre- dard dicha compafia- Antes de su partida,

/S) Desde el 14 de noviembre de 1934 sencia en ese estudio para refotografiar Goetz anuncié que ya estan terminados
—fecha en que so casaron— Ginger unas escenas. los ultimos detalles para dar principio a Ja
Ro9«rs y Lew Ayres han estado tratando de Desconsolados, regresaron los pobrecillos produccién con «La melodia perdura», ba-
salir en viaje de bodas. |5eis meses y aun novios a Hollywood y ahora acabamos de sada en la novela de Loweil Brentano y
no pueden realizarlo!... recibir un mensaje especial de la RK04~- «Lef them have it», por Louis Waitzenkom.

Primero, las obiigaciones artisticas de la dio digiéndonos que Ginger Rogers tendra Otro proximo film de la IMeliance sera «El
pelirroja Ginger se lo jmpidierori. Ya tenia el que permanecer en el taller ensayando los hermoso Brummel», con Robert Donat.
estudio RKC3-Radio todo listo para rodar nuevos pasos de baile de «Top Hat», film
«Roberta» y no podian arrojar al cesto un por producirse y en el que la veremos otra n «Halcones del aire» (provisional), que
pufiado enorme de délares suspendiendo la vez ai lado del renombrado bailarin Fred ~ actualmente se rgeda en los estudios
produccién hasta que regresaran los picho* Astaire. Columbia con el titulo inglés de «Air
nes. Después estuvo ocupado el novio ha- IY lue”~ hay gente que envidia a los Hawks», tendra de intérpretes en los “pe-
ciendo una pelicula y en el Interin llama- artistas de cjne! les principales a Tala Birell y Ralph ~Na-
ion a Ginger de la Radia Pictures para que my, ambos conocidos bajo el estandarte de
iniciara su interpretacion del film «Star of ~ Robert Allen es otro del grupo de Jo6- la productora.
midnight» al lado de William Powell. ~ venes artistas prometedores que Co-

IHabiendo por fjn terminado ambos sus lumbia adquiri6 el afio pasado y que ha n La Paranwunt acaba de comprar los
peliculas, se dedicaron gozosos a habilitar salido airoso de la prueba; Alien hace el ~ derechos de la novela «A bride comes
el automoévil para salir en viaje de bodas galan joven en la cinta de Grace Moore. home» (El regreso de la novia), proponién-
hacia la altiplanicie de la cordillera Rocosa. dose encomendar el rol estelar a Claudette
Una furiosa tormenta los hizo dirigirse el El presidente de Reliance Pictures, afi- Colbert. Fred Mac Murray y Ray Milland se-
segundo dia en busca del calor comparativo liada a United Artists, Harry M. Goetz, cundaran a la encantadora actriz. Como se
del Valle de la Muerte. Al tercer dia, ya sali6 de Nueva York para Hollywood para recordara este simpatico trio apareci6 en
establecidos en el lugar llamado Furnace conferenciar con Edwai® Small, jefe de pro- «El lirio dorado».

|a¢-r-i-stia:as
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Una entrevista con Madge Evans
(Conlinuael i sm Yt LiBBS HEOBNBS

—Si No es vanidad, pero sienlo con entera sinceridad el arte. He A_B_[Em
dedicote toda mi vida a la ioierprelaci® de ‘a*
oue no otra cosa es el arte teatral, y corno pongo t~ mi volut”
~ servicio de esa causa, no veo por que habria

DlIriiose o

ios otros elementos puestos a mi alcance tienen verdadero 7

Nosotros nos despedimos de Madge Evaru fuertes LlBRERlA HYMSA
impresion de ue esta chiquilla que estd en la loria de su ca- . L

p a . q a i 9 Calle Diputacién, 2)1
rrera y en todo ei apogeo de su juven-
tud es una de las pocas, poquisirr«s «rara Mary M. SPAULDINC? BARCELONA
avis» del complicado mundo hoUywoodense. Frio»

Cifesa consigue un nuevo éxi- Depilese con esta
to con su concurso de argu~  |pocidn
menios
Yo uso la .locién

h 1» <le abril, qued6 ccnndo el concurso Depilatoria PRO-

abierto por la populnr marca Cifesa para

la eleccion de arguiiK'iitcs de peliculas de BEL, por cuatro ro-
corto metraje. gones: porque es
No podia espcrnrsc que el éxito fuese tan més eficaz que nin-

rotundo, si bien -i- tsperalia, eso si. que con-
curriesen muchos argiimentistas noveles:y no
se esperaba t:iu gran éxito, precisamente por-

gun otro sistemo;
porque esté6 siem-

.. pre lista para usar*

que el tema que se requii-re para los «sketehs»

no es gont-ro ai muy cultivado. ni muy facil. la y no tengo que
Pero a Cifesa que estd ya embalada cara preporar postos

a los grandes éxitos, no poclia faltarle esto de irritontes y apesio-

la invitaciéon a la juventud intelectual espa-

¢ ! sa». ni me corto
flola, para que cooperase al impulso que ha

. N . h con la novaia;£or— . .U i
adquirido la cinematografia parlante hispana. gue en menos de «n minuto me quita hasia e
El nimero de trabajos ri'cibidcs asciende a A .
la cifra de trescientos dici-iocho. La labordel altimo pelo y vello superfluo y me deja la piel
jurado es cosa njda f.icil, pero, no obstante, fino y suave,y porq_“e’ 0 pesar de_tOdo_ esto,
se ha establecido una ispecie de ciclos para me sale mas econémica que un depilatorio c”
la lectura de to>li-.. .ibsolutaraente todas las rriente. Un frasco de Lociéon Oepilotorio PRO-
obras prestiitiul.i". y dentro de pocos dias BEL contiene 6 veces lo contidod de susjmita-
quegjara el Ii>m Ilir.<0 fallad(_). cione» y s6lo cuesta 5 ptos. en Perfumeriasy

Cifesa, a<lim.Ui de premiar la obra que a droflueri Si | idai
juicio rtvl jiinidOi merezca este galardén, lia BIrEOL ‘;exasb ! ”13830 gncueln"a' pidaio q
i>edi(lo li- 'i'’k’ccionen algunos argumentos mas ] - raris, » Borcelona.ocomponondo
con el lili (le poseer »in pequefio «stock» de 5'50 ptos. en sellos de correo. Contra el s-jdor

argiimi iitos que puedan ayudar a la edicién excesivo y su olor desogradoble

<lo mi bueii numero de peliculas cortas, género broios. use la Locion Desudorante PRO-BEL.
«>te que en ICspafia esta teniendo gran acep- Cuesto lo mismo que la Locion Depilatorio.
tacion.

REPUBLICA ARGENTINA

Acaba de transcurrir una de las ma-

uorcs festividades en la vida de Carlos
Lacmmle: su veinte aniversario da fufr
dacién de la -Universal-Citi}.. Igualmen-
te acaba de hacer cincuenta y un anos
iustos que Carlos Laemmle d”~mbarcé
en Nueva York procedente de Lauphci®
su puebledto aleméan.

Contaba entonces dieciséis anos esca-
sos u ua estaba decidido a buscar oro en
el pais de los caudales gigantescos.
mo no tenia dinero entr6 de dependiente
en una drogueria; cansado de drogas se
va pronto a una granja del oeste » de
aqui mu» pronto a Chicago, slempra tr«
la fortnna caprichosa. Rnorrador y jui-
cioso pronto tuvo para implantar una tien-
decilla de confecciones que vendié para
comprar otra en Oshkosh. Mas pronto re-
gresa a Chicago con el mismo negocio u
establece varias sucursales, flqul se da
cuenta de que hay un gran negoao por
esplolar: le vemos de empresario en el
teatro Witefront. en la fvenida de m
waukee en Chicago, en febrero de 1906,
u ello tuerce, ~es decir, endereza por ria
su vida... El millonario comienza su ca
rrera verdad. En seguida crea un nego-
cio de alquiler de peliculas u se estable-
ce en el edifitio CrJllu de Chicago, titu-
landose Laemmle-Film-Echange. il afio ya
contaba con sucursales en Carsha. Mou-
phin y Evansvllle. jTodo le sonrie! En
1909 funda la Picture-Patents-Company jj
en seguida se conviarte en el primer edi-
tor de films con el nombre de Imp-ProUu-
cing-Companij, bajo cuya tutela m pro-
uecian ais primeros productos en la pan-
talla. En 1912 funda la .Universal-Film-
Manufacturing-Compang». que pronto se
transforma en la actual Universal-Picture-
Export-Corp-, o sea la compaifiia mas ftI®
midable del mundo. Tal es la carrera de
quien llegé a Nueva York siendo un nifio,
con un arsenal de ilusiones y cuatro mar-
cos en el bolsillo para transformarse en
el multimillonario Carlos Laemmle, cono-
cido y admirado ccmio padre y promotor
de la industria del dne.

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS
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FELIPE Il 'Y EL ESCCHIilAL. — Hemos visto en una de las salas de-
dicadas a proyectar noticiarios y culturales esta documental, que pre-
senta Gfesa. Es la mas hermosa expresion grafica que se conoce del
(nonumento obra dd genio de un rey y del poderlo de Espafia, levan-
tado en medio de las rocosas ntontafias de El Escorial.

Esta pelicula corta, realizada por Ferrando G. Mcrfiiiila y Carfos
Velo, ofrece la novedad de que, tomando planos, angulos, aristas, cor-
rosas, patios y jardines de El Escorial, no sé han lin>itado sélo a fo-
tografiar, sino que, ir>ontada con acierto y talento, en realidad lo que
se consigiie es la expresion mas patridtica y poética de este glorioso
y famoso monasterio.

La arquitectura severa, de lineas clasicas y fabrica robusta, estd pre-
sentada con ese acierto que cautiva, interesa y atrae, a la vez que
tiene un profundo valor evocador al hacer pensar en aquellos glo-
riosos dias de grandeza hispana, tiajo el cetro de Felipe 11, el rey
lamoso, que un pensador como Canlvet lo califica de superior a su
época y, por tanto, un nronarca que se adelanté al progreso y a la
accion su tiempo.

Da la sensacion esta pelicula corta de lo que debe ser una docu-
mental; es decir, que su rftalj7/»rién patentiza que antes de hacerla se
madur6, se estudié y se sujeté a un plan por el que resultase estrie-
tarriente cinematografica, y asi «Felipe Il y E Escorial» es tan interesante
como documental y como pelicula.

YO CANTO PARA TJ. — Dirigida por

FernarKlo Roldan. Hemos visto, en es-

treno que podriamos llamar de irK:6gni-

to, esta nueva produccién nacional. Sin

emt>argo, nos satisface esa carencia de

publicidad al film, por cuanto que con-
sideramos beneficioso que pase sin la ater>cion del publico, puesto
que bien poco ha de nonrarrtos urta pelicula de esa calidad cuando
al mercado se han llevado ya producciones bastante aceptables.

dm  porque el film haya sido hecho con miras a la exportacién o por
lo que sea, el caso es que vuelve a relucir ese tipismo espafol al que
declaro mi enemiga. Audiciones de fandanguiilos y de saetas, coplas
de amor y celos. Un argumento francamente mondétono por to tratado.
Y una realizacién un tanto primaria.

Intérprete principal lo es CorKhita Piquer, que hace su reaparicion
en este film. Rafael Nieto canfa con gusto, pero actia apenas discre-
tamente.

Un film ma?. Otro de tantos...
se hubiesen producido.

De tantos que mejor habria sido no

LA RUBIA DEL FOLUES. — En el mismo programa que el filrn ante-
rior, una produccién de Metro-Gotdwyn-Mayer, con el Unico interés,
relativo, de la interpretacién de Marion Davies, Billie Dove y Robert
Montgomery. Y decimos interés relativo porque este interés reside so6-
lo sobre el papel. En la realidad el ador es incapaz con sus esfuerzos
personales de dar relieve a un argumwto frarKamente ramplén y pla-
gado do absurdos.

CABALLEROS DE CAPA Y ESPADA. — Nos
hallamos frente a una astracanada pura en la
que se dan cita las situaciones mas disloca-
das, las ocurrentias mas extravagantes e in-
verosimiles... Pero ahi estd la mayor parte
de la comicidad de la pelicula subrayada y
acrecentada extraordinariamente por la in-
terpretacion graciosisima y desenfadada de
los comicos VNftweler y Woolsey.

, Que, sinceramente, se trata de una de las producciones mas regoci-

I"es, mas despreocupadamente alegres y simpaticas que hemos vis-
to desde mucho tiempo. El puat>lico ri6 de buena gana todas las oca-
"Mncias, lo que quiere decir, pues, durante toda Ta produccién.

EL NOVENO HUESPED. — Entre las peliculas de misterio,
ocupa puede situarse en uno de los primeros lugares tanto por

® j"t®rés que despierta como por el acierto de su realizacion. Fan-
tastica, naturalmente, en sus concepciones, con argumento que tiene
~  cosas originales, la trama es profurKiamente apasionante, marttenién-
la intriga hasta los udltimos metros. Ademéas tiene esta pelicula
otras dd género, un fondo, un contenido muy apreciable. Que

® film mas que los personajes misteriosos, las criminales acecfian-

la que

n fln n £ ) (
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zas de otras peliculas, juega principal papel lo cor«iencia de cada u»o
de los personajes.

Se trata, pues, de una obra digna de atencléo.

Produccion Columbia distribuida por Cifess.

«

ANGEL DEL ARROYO. — Aun cuando es
muy convericional el ‘arguniento de este
film que distribuye Cifesa, nos depara, de
perfecto acuerdo con la trama, situaciones
de emotividad intensa resueltas con maes-
tria y delicadeza en las que rws es dable
comprobar la gran calidad de actriz de
May Robson, admirable caracteristica que
nos ha ofrecido ya creacior>eS destacadisi-
mas. Por su parte. Carole Lombard, gentil, exquisita, finamente sensi-
ble, incorpora un personaje al que consigue dar una consistencia de
que carecia dentro de la trama. Como estrellas masculirtas actdan con
acierto Roger Pryor y Walter Conrwlly.

igmfTtn gjoowW aTi

HOMBRES DE ACERO. — Film concebido méas bien para la psicolo-
gia americana, describe una historia que hemos de reputar excesiva-
mente ingenua. Sin embargo, se trata de una pelicula perfectamente
realizada, de accién movidisima, dindmica, y por ello, ya que no
por su trama, interesante. Hallamos ademdas el valor de la interpreta-
cion def popular JacK Holt al lado del cual actia la bellisima fay
Wray.

DAMA POR UN DIA. —
gumento en sus lineas exterrtas, es admira-
ble la delicadeza sentimental de la trama de
este film que distribuye Cifesa y que ha si-
do motivo de fruicibn por los esperfadores
de Maryland. Trama interesante también por
su forma, pese a algunos cbnvencionatisnos
producidos mas bien con la finalidad de dar
mayor relieve a ciertas situaciories. «Dama
por un dia» «s un film de elevada calidad
ritmo entonadisimo y brillante continuidad, de
fotografia impecable y originales enfoques de la camara, inquieta y
agil. Un film que lleva la firma de Frank Capra y cuenta con una in-
terpretaciéon altamente elogiable.

La actriz de caracter May Robson, la encantadora Jean Parker, Glen-
da Farteli y el sobrio y vigoroso actor Warren William, junto también
con Walter Connolly y Guy Kibee, constituyen el reparto excepcional
de este interesantisimo film, que, sinceramente, nos place recomen-
dar por su interés y su belleza cinematografica.

Al terminar la semana de proyecciéon de la magnifica pelicula «Dama

>r un dia», en este cine, presentése un doble programa de la Casa

‘amer Bro”irst National, compuesto de
los films «Massacre» y «Marinero en tierra».

Méas que por el ar-

cifiematografica, de

Don Yo DOBLE

MARINERO EN TIERRA.— Es una pelicula cémica al modo norteameii-
cano por su argumento, pero mucho mas cémica que por ello por su
intérprete principal Joe E. Brown (Bocazas), cuya cara préstase y es
aprovechada por él para un sinfin de expresiorws hilarantes, tanto si
simula la risa como la seriedad y aun tal vez mas con ésta. Ai*addase a
esto su gran agilidad y perfecto juego escénico y el resultado es un
buen rato de diversién y sano entretenimiento sin complicaciones vy
muy a flor de piel.

MASSACRE.— Ridtard Barthelmessy Ann Dvorak son los protagonistas
ede esta pelicula en la que se fustiga la labor y proceder de algunos
administradores y representantes def poder en los territorios aun ocu-
pados por ios pieles rojas. Es decir que persigue esta pn>duccién un
fin social pero estd de tal modo desarrollada que queda convertida
en ur>a de esas conocidas con el genérico nombre de «cattallistas».
La acciéon por lo tanto resulta movida e interesante, sobre todo para
publicos ingenuos y que no exigen realidad ni profundidad a las pro-
ducciones cinematograficas y se contentan con la verisimilitud e inte-
rés del relato. Ei director Alan Crosland, a nuestro entender no pre-
tendi6 méas que esto y lo logr6 por completo. La interpretacién tanto
de los protagonistas como de las segundas figuras es aceptabilr-
sima.
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la vida nocturna DE LOS DIO ™. -
Newuw a

«;,,,namerte original es el asunto de esta
pejicula Y con él, auncwe se haya logrado
una procJducciér» aceptaWe, podria”™ «rse
llegado a prodi>cir un film de calidad ex-
cepcional si el argumenio se hubiera en-
cargado de desarrollarlo un René Ciaifr un
¢.ubitsch o cualquiera otro director de vena
satirica y un concepto méas elevado de lo
que puede y debe ser el cire. Este es el defecto

r!'~tro”~ de «La vida nocturna de los dioses», pues duele cfie no »
hayan aprovechado todas las posibilidades que la

alJumen?sta proporcionaba al director y al escritor del 9«i6n. Des<”
lado este defecto «La vida nocturr« de los dio”s» es un film qi«
hace pasar el rato y divierte sobre todo a partir del momento en que
empieza la fantasia a vivir en la pantalla.

DOI MI AMOR. — Es una comedia dramética, que se exhibié en
el mismo programa que la anterior pelicula, adaptaciéon de "0N'®
de la celebracisima escritora Vicky Baum, en la ~ ésta
vida torturada de una mujer encarnada en la pantella cw gran aci”
to Dor Wynne Gibson. Ei asunto sentimental expresivo de amores”
una mujer y de cuanto sacrificio es capaz por los seres que "
su vida, conmueve al espectador intensamente. Tal vez ~
ga excesivo papel, lo que la hace algo lenta y un
ias verdaderas esencias cinematograficas; pero eso es d”~ido a ”
gen literario del que no se supo desprender “*cornpleto ¢
~ r Comparten con gran acierto con Wynne Gibson los papeles prin-
cipales Paul Lukas, Eric Linden y Anita Louise.

VORCI
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MADRID SE DI

(Conlinuae i6mn i a p

rada con Gerardo con algunas chicas que suenan cot el dworcio. Fé~»
obsesionado por el recuerdo de Maria, concibe el proyecto de intro-
ducirse en casa de ésta mientras su marido contmu” en casa de Ge-
rardo, y para llevar a efecto su propdésito, de acuerdo con una
se apode« de las llaves del palacio de Agustin y logra su deseo de
suplantarle en la alcoba de su mujer. Lo
Cuand> Agustin regresa a su casa, Maria se despierta y se
de verle desnudandose: te pregunta si ha salido, y despu«
escena muy violenta, Agustin abandona su casa,
infidelidad de su mujer. s ,
Maria se considera inocente, a pesar de todo, y se promete supri-
mir al desconocido que los ha separado. Por ciertos indic”™ y la cori-
fidencia de un criado antiguo de su hermano, ella sabe que Félix

c~V.i,=.

de um
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fué el culpable. Dos dias después lo encuentra en una
cita para aquella noche en su casa, donde lo mala.
Maria es puesta en libertad por el jurado, y emprende, para olvidar,

un viaje, durante el cual el azar la pone en contacto con su marido,
quedando reconciliados.

reunién vy io

AGUA DE BARCELONA

1.0CION PARA 1tTMBELI.KCBII
PRESERVA V MEJORA EI. CUTIS

Censarvar su ballaza *« e<ideal d* Mida
mujer, porque sobe que reolza lu hermo*
turo, dandole el encante de lo juvenlud.
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i. ROMERO. V&A. CANAIS. Ptiriqu» Gronodes. 110, BARCEIONA
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RELEYENDO 10 QUE UN DIA SE DIJO

¢cPorqué dedicarse a estrella?

(Conclusidén.)

Sin embargo, en Hollywood hay emplea-
dos tales como el de disefiador de modas,
cortador de films, secretario, pintor escendgra-
fo, argumentista, cameraman, carpintero, ti-
tnlador, investigador de archivos, lector de
libretos, etc.. etc. Cierto es que todos estos
"mj)le03 requieren un cierto grado de cono-
cimiento técnico, lo que no impide que la can-
tidad de ex actores y ex actrices que ahora
se dedican a tales faenas sea verdaderamen-
te asombro.sa.

La mayoria de estos empleados empeza-
ron su carrera cinematografica en calidad
de actores, fracasando a los pocos momentos
de comenzar. Empero, en vez de desanimarse
y de regresar a sus hogares, estos millares
de hombres y mujeres resolvieron buscarse,
dentro de la misma cinematografia, otros
camjjos y otros puestos en que desarrollar
sus capacidades. Hoy en dia, hay una gran
cantidad de empleados, como los aludidos,
que llegan al estudio en lujosos automovi-
les, en tanto a las puertas del estudio aguar-
dan, en lineas interminables, centenares de
ilusos que aun no se han convencido de que
para ellos ha llegado la hora de dedicarse a
otra cosa. Cierto es que de entre las filas
de extras de hoy pueden surgir las estrellas
de mafiana, pero lo probable es que la mayo-
ria de los que esperan sigan esperando, en
Itacas idénticas, dentro de cinco afios.

Uno de los casos méas elocuentes de las po-
sibilidades de HoUj-wood es ei de Dorothy
ArzntT, una de las poquisimas mujeres que
M dedican a la direccién de peliculas. Como
tantas otras jovenes, miss Arzner fué a llo-
llyiTood en busca de trabajo escénico. Luego
de asumir dos o tres papeles de escasa im-
pjrtancia, mlss Arzner se convenci6 de que
probiblemetite jamas llegaria a las cimas de
gloria que habia sofiado antes de llegar a la
mitropDIli del film. Solicité, y consiguié fi-
nalmente, un empleo de lectora de argumen-
tos. Dj tal empleo pasé al de cortadora de
films, y de éste al de directora. Miss Arzner
hi di i-*ido dos pelicula.s de Esther Ralston,
Fashions for Women y The Ten Modern Com-
mandments, y otras dos de Clara Bow Get
Your Man y The Wild Patvy. Miss Arzner
realiz6 también Manhattan Cocktail y Sara
I hijo. La prueba de que su labor ha .sido al-
imente meritoria es que la Paramount la
lia contratado permanentemente.

Janie." Cruze, uno de los directores jués
prominentes de la industria del film, fué en
tikmpo,=; actor, como también lo fueron Geor-
ge -M-'Uord. Hobart Heiilry, Eddie Suther-
I»nd, Milcolm Siint Clair y otros varios.

Puera del estudio, propiamente dicho, pero

Tulnién directa con la cinematografia,
aay una porcién de ocupaciones sumamente
lucrrivas. Una de las méas extrafias, de en-
tre éstas, es la que asimie una porcién de
Ntes, adiestrando animales para la panta-
na, desde el canario hasta el elefante. Des-
contando el trabajo y la paciencia requeri-
6os para adiestrar a estos actores de cuatro

Pitas, el b~neficio que allegan a sus duefios
w completamente limpio, y sobrepasa a veces
«l sueldo de no pocos actores.

Aparte de la cantidad enorme de complica-
Nes que se evitan con estos actores. Por
AMplo. todavia no se ha oido de un solo
A en que un canguro exija paga extraor-

NI A H i

ta U%] T OCeronte. vestir de etique

Una de las anécdotas méas interesante. que
I"*aa llegado de Hollywood es la de dos

que \-inieron desde Kansas Oty

n*i gloria y dinero. Las dos herma-
tio w 57 ‘““MNactuosamente durante un
da,” X, ®*.*i*sponfan ya a darse por venci-

1 destino \-ino a darles la so-

lo pafi® cuitas en forma de un hermo-
pa¢ Al volver un dia a su casa, des-
loa nt busca infructuosa por los estu-
torHpi lastimero. EIl au-

gatito medio muerto
hermanas adoptaron

situa®u'ri®’ obstante distar mucho
cioa de ser lo suficientemente pros-

hamKr™~ - 1°

pera para permitir tales adopciones. Como
gmera que las horas de holganza forzosa eran
mucnas, las hermanas se dedicaron a ensefiar
al gato t™~a suerte de monadas y trucos.

Algun tiempo después supieron que Frank
Inttle, el director, necesitaba un gato que
fuera lo bastante inteligente para desempe-
mr una escena. Las jovenes lkvaron su ga-
to al estudio de la Paramount, y el felino
se portd con toda la fonnalidad de un actor
consumado. A raiz de aquella hazafia, la
fama del gato se hizo proverbial, y hoy hay
pocos estudios que no requieran sus Sservi-
cios. Su sueldo es de cincuenta ddlares dia-
nos, y las dos hermanas no tienen por qué
jreocuparse del por\'enir, con todas sus som-
irias acechanzas.

Un rasgo de nobleza de
Tom Mix

Hace ya muchos afios, por las llanuras del
sur de los Estados Unidos dos jovenes cow-
boys iban de pueblo en pueblo llevando con-
sigo una tienda del salvaje Oeste en la cual
dingian unas exhibiciones de escenas de aque-
Ilas regiones. todavia -entonces- en la bar-
barie.

Dirigian es una palabra algo fuerte, ya que
de hecho ellos dos solos eran los exhibidores
y el espectaculo, con el generoso concurso de
unos cuantos rafdos caballos y vacas.

Llegaban, montaban la tienda, daban el
pienso a los animales, hacfan el pregén, y a
montar a caballo, haciendo todo lo posible
para volver salvajes y fieros los pacisicos y
cansados animales, que apenas se podian
aguantar, faltos de alimento y de reposo, di-
riaji los deportistas «sobreentrenamiento». Mu-
chas veces, ellos mismos se encontraban
en la misma situacién que los hambrientos
animales, y entonces sdlo la esperanza remo-
ta les mantenfa firmes en la silla, con el cin-
turén puesto en el Gltimo ojete. Era cuando
les tocaba el turno, para poder comprar heno
para sus bestias. lin xma asociacicim bien ad-
ministrada, hay que saber admini.strar bien
el hambre.

Ahora estos dos muchachos son ya hom-
bres, y famosos, y ricos. Pero uno de ellos
no ha cambiado mucho de aspecto; la riqueza
no le ha trastornado, y no se ha sabido acos-
tumbrar al lujo, EIl otro, en cambio...

Wi ill Rogers considera que, para cualquiera
invitacion que reciba, su viejo jersey azul es
bastante elegante. En camtdo, su antiguo
compafiero tiene un guardarropa con cien
trajes y cincuenta pares de calzado. Tom Mix,
en traje de gala es inenarrable- Parece un
personaje de los tiempos de Salomén- La ri-
queza, Tom Mix la transpira. Posee al menos
idoce trajes de etiqueta. Pero no son éstos los
mejores. Tiene dos, uno de pafio blanco y
otro purpura, que los lleva con botas altas de
charol”artisticamente trabajadas. No hay mas
que fijarse: cuando monta sus fieros caballos
en las mas fieras peliculas, nunca deja de lle-
var sus guantes de piel de Suecia,

Cuando Will Rogers fué por primera vez a
Hollywood, Tom le invité a cenar.

La noche sefialada, la mesa de Tom Mix
resplandecia con los mi! destellos de la vajilla
de plata, de la cristaleria de Venecia, y Tora
esperaba a su amigo vestido a la Gltima pala-
bra de la moda. PeTo cuando aparecié Will
Rogers. éste no llevaba mas que su sempiter-
no suéter azul,

Tom dirigié a su amigo una mirada de des-
esperacién. Pero pronto reaccion6 y, noble-
mente, para que su amigo no se encontrara
cohibido, se quité el cuello y la corbata, se
los meti6 en el bolsillo y ordené que comen-
zara la cena.

Mayo, 1926.

Confidencias de Lillian Gish

En la vida de una celebridad de la panta-
Illa desempefia el correo importantisimo pa-
pel. Como que esas cartas, llegadas a su po-
der cotidianamente, y a veces en cantidad
abrumadora, representan para el dnefata fa-
moso lo que el aplauso y la ovacién para el

artista escénico. Es ello, podriamos decir, el
barémetro ii;falible de nuestra popularidad,
la medida del interés que despertamos la
apreciacion del valor artistico de ima peli-
cula, sin contar con que a veces, por el gra-
cejo de su escritura, nos proporcionan mo-
mentos verdaderamente deliciosos.

Nadie lo creeria; mas es cierto en absoluto
que en las centrales del Coireo de Los Ange-
les y Hollywood se amontonan a diario tone-
ladas de cartas dirigidas a las celebridades
del film. Y esa correspondencia no procede
s6lo de los paises de habla inglesa: viene des-
de todos los lugares del mundo.

Limitdndome a mi caso, diré que hasta el
presente recibo, como término medio, unas
25C.000 cartas durante el afio. Declaro, sin
embargo, que semejante avalancha postal no
me enoja. Por el contrario, ese contacto in-
timo con el publico me parece uno de los
atractivos mas ptterosos de la profesion ci-
nematografica. Ninguna de las actividades
artisticas proporciona a quienes las profesan
ima relacion mas estrecha y directa.

Aparte de lo que ello halaga a nuestro
amor propio, este correo de espontaneos pue-
de ser de gran utiUdad practica, por las in-
dicaciones que contienen. Y considerdndolo
asi. no haj"” un solo produce* importante en
Norteamérica que no estimule por ingenio-
sos medios semejante correspondencia.

Yo he obtenido frecuentemente gran pro-
vecho de las cartas de mis adnlradores, ya
por sugerirme ellas magnificas ideas, o bien
porque me permitieron tomar el pulso a los
publicos, inclinandome en favor de uca pe-
ficula determinada o porque, desde el punto
de vista de la técnica, me trajeron excelen-
tes enseflanzas, aplicables al trabajo del stu-
dio cinematografico. A este propésito, ha de
saberse —y de ello deben tomar nota los co-
rresponsales euroj>eo0s- que toda carta donde
se exponen por su autor procedimientos nue-
vos en el arte de la pantalla, o simplemente
mejoras, aun pequefias, en la rutina del ta-
ller, es remitida por sus destinatarios al studio
respectivo, y al i pasa a ser estudiada, sin
perdida de tiempo, por los directores. No po-
cas de las_mejoras introducidas diu-ante estos
Gltimos afios en la produccion cinematogréafi-
ca nacieron del amateur desconocido. Suele
ocurnr que los firmantes de dicha cortespon-
dencia me sefialan tal o cual personaje de no-
vela famosa como el més adecuado a mis ap-
titudes, y en el que no se habia fijado hasta
entonces mi atenciéon. Una de esas indicacio-
nes hubo de determinarme a filmar La carta
roja, produccién que ha sido uno de mis me-
jores aciertos, al decir de la critica. Desde
entonces, algunos comunicantes me han acon-
sejado otras diversas novelas de Hawthome.
Y he tenido ocasién de observar que entre
los correspondertts iliutrados, hay no pocos
médicos, abogadas y otros hombres de ca-
rrera, cuyos analisis y reparos en punto a la
calidad de los films son detenidos y certeros.
Es” sin duda, de admirar que esos amables
sefiores tengan tiempo para ocuparse en cosas
tan ajenas a su profesiéon. lin todo caso, es
evidente que el cine posee atractivo bastante
para interesar a todos los grados de cultura.

Ahora empieza a maidfestarse generalmen-
te en la correspondencia la aficién a ios des-
enlaces naturales. Y no pocas escriben: «Esta-
mos hartos de los finales dichosos en los ar-
gumentos peliculescos. EIl publico reclama
epilogas que sean fiel trasimto de la vida real’
cosas, en ima palabra, que ocurran en la vida,’
y no en la imaginacién de los autores. Basta
ya de conflictos sexuales. La vida presenta
otros muchos problemas.» Y tampoco es
raro leer obser\-aciones como ésta: «Los films
a base de indumentaria antigua empiezan a
aburrirnos. Serfa agradable verla actuar a
usted en peliculas de costumbres contempora-
neas...»

No diré yo que los producers recojan siem-
bre, y en todo caso, tales observaciones. Pero
as mas veces no se las desdefia, esforzdndose
los directores por adaptarse a las mudanzas
del gusto en el publico de los cinemas. La
critica severa, como el elogio calido, tiene
en nuestros studios cordial acogida. Y ello lo
mismo entre los actores que en los departamen-
tos directivos. Resultado de las indicaciones
a que me refiero es la tendencia actual a que
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Irene Dunne, la. estrella sin
historia trascendental

Esas personalidades del lienzo hechas de

tnicidlemeid efectista y truesss publicita-
rios. suelen tener la misma durackdon que la
espuma del champafia, y perdéu por esta
fracesita tan de clisé periodistico.

Irene Dimne es casi una mujercita -vidgar,
aunque sea una estrella refulgente de la Radio
Films. Irene Dunne. delicada como una or-
quidea y esbelta, con estilizaciones més a lo
roméantico que alo modtmo, esuna actriz fra-
gante y espiritual, que guarda el alborear de
su juventud en los mas deliciosos recuerdos

Sus mara”eiliosos ojos, cambiantes en azul
gris, mantienen el coloi transparente de Im
aguas del rio Ohio, aquel color que se reflejé
en sus ojos cuando Irene Dunne, en el placido
ambiente de su pais, sinti6 resbalar los dias
de su nifiez. Cuando Irene Dunne era tan sé6lo
ima nifia adorable, aureolada por rizos de oro
y corria por esas riberas deliciosas, junto a su
padre, constructor y duefio de los fragiles
vaporcitcs que lo surcan, nadie podfa adi™'i-
nar en ella esas dotes eitraordinarias de actriz
y cantante famosa que posee.

Irene cantaba alegremente cancioncitas in-
fantiles con su voz angelical. Irene Dunne,
pasé de nina a adolescente con esa sua”-idad,
con ese ritmo placido que siguen las alnias
privilegiadas. No habia en su \-ida historias
trascendentales niromances amorosos. Si algu-
no hubo, fué un romance de nifios y quedé
oh-idado alli, mientras Irene Dunne andaba
rauda y ligera por la-s amplias avenidas de
Chicago, llevando su.« libros de musica, gara-
bateados por el rasgo del pentagrama.

Aquella voz angelical, que cantaba cancion-
citas infantiles, era a los dieciocho afios de la
actriz un caudal de arpegios cristalinos, una
vibraciéon de plata. Irene Dunne cantaba para
los intimos. Era timida, tan poco complicada
que no se atrevia a presentarse en pub ico.

Después, mas tarde, por un capricho del
destino, Irene Dunne se encontr6 una noche
cantando en el Metropolitan Opera de Nueva
York. Esos caprichos del destino, esas transi-
ciones del azar, hicieron de Irene Dunne, la
estrella sin historia trascendental, una primera
figura de las tablas.

De los escenarios, pasé al cine mudo. Pape-

los argumentos tengan desenlacesinsospecha-
dos. El pablico ha aprendido jnucho, y nece-
sita la sorpresa final para no sentirse defrauda-
do. Da correspondencia espontdnea presenta,
sobre lo ya expuesto, otras caracteristicas que,
no siendo interesantes desde el pmtto de
vista artistico, no dejan de ser curiosas. Por
ejemplo, las cartas donde se nos recomienda
algln producto industrial, para que lo lance-
mos en la pelicula pr6xima. Ello varia desde
el nuevo modelo de traje de bafio, en el tipo
casi paradisiaco, a la prodigiosa crema para
el cutis o el no menos tnaraviUoso restaurador
del cabello. Y. por Gltimo, queda por registrar
la correspondencia amorosa, nutridisima vy
apasionada, y que nos llega a diario, lo mismo
a las actrices que a los actores. Jiasto es decir
que en esa correspondencia, la proposicién
matrimonial predomina sobre otra clase de
declaraciones.

Expongamos ahora unas cuantas cifras
instructivas acerca del correo cinematogra-
fico. EI Post Office, de Hollywood, recibe_vy
distribuye anualmente, como término medio,
35.5(10.000 cartas dirigidas a las estrellas de
la pantalla. Dar contestacién a esa conespon-
dencia, incluyendo en la respuesta el inevita-
ble retrato, supone un gasto anual, segun
datos de la administracion de los Studios,
de cerca de 2.(100.000 de ddlares. Se vera,
pues, que el tributo pagado por los artistas
de ctw« famosos a la pcyularidad, es algo nmy
serio y que la utilidad del correo espontaneo
alcanza un precio respetable.

Ahora bien: ;como y cuadndo naci6 este
furor postal que ahora se ha apoderado de
los publicos anematograiicos? Ello tiene ori-
gen, por lo que a nuestro pais se refiere, en la
costumbre introducida por las empresas en

les insignificantes y el cambio brusco a lu
uoridad. X,aruta triimfal de la estrella habi»
comenzado. Cittiarron, Irene, Thirteen H
Ana Viewers, Stingaree, ]f | ivere Fre;, TIU
Age of the Innocence, hasta llegar a la obra
cumbre de las musicales: Roberta.
MissDimne rechaza lostrucos publicitarioa.
aborrece las mentiras y nunca se presta a s«
interviuvada. Tiene un deseo absoluto de pa-
sar inadvertida en todas partes. Irene I'-iicte
puede enorgullecerse poseer un rencmtre,
irque ella ha sabido crearfe una vida ap.iite.
querido que HoUj-wccd destrozara la

revelado, se ha impuesto sobre HoU\-m\ hL
Hoy. Irene Dunne es la estrella, la actri*.
No es la mujer internacional, de hogar iTc-fa-
nado e ilusiones derruidas. Es una esiieUa
de belleza tranquila, equilibrada, mere.-, Uans-
eendente que las otras, pero mas duradera.

Una silueta de Vcrrec
Teasdale

Rubia, una de las mé&s lindas mujeres de
llollj-wcod es Verree Teasdale a quien se
mama llama cariffiosamente «Vu-u». Naci6 en
el distrito federal de W 'ashin”cn, pero desde
muy pequefia fué a vivir a Nueva York con
sus padres.

Es prima de la novelista Edith Wharton y
de la malograda poeti.'’» .Sara Teasdale.

El hecho de que sea la esposa de Adolpbe
Menjou (el hombre méas elegante del mundo),
no le quita el juicio, tal vez por teni-r ella
también la fama de ser una de las diez niujerc;
mejor vestidas de Hollywood.

Tiene un cocinero japonés que le hace platos
de su tierra, que a ella le gustan mucho, aun-
que también le gustan los tipicos americanos.
Caso con el cantante William O’Neal, ptro te
divorciaron poto después de la boda. Tiene
la costimibre de perder los trenes. Dnenne en
camisa. la marean las alturas y prefiere ba-
flarse en ducha a hacerlo en bafiera. Es un
excelente jinete y gran nadadora. Su educa-
cién la recibié en Erasmus High School, en
el famoso pensionado de Mi's Parker y mai
tarde cultivé sus aficiones artisticas en Sar-
geanfs School oi Dramatic Art y en la New
York School of Expression. En pocos dias
firmé dos importantes contrates; tuio casarse
con su actual esposo Adolphe Menjou y otro
coa la casa Warner Bros. First National.

tiempos del Biograpk, de entregar a los »-
)ectadores tarjetas postales, en las que

es invitaba a exponer su opinién acerca de
la pelicula exhibida, aunque limitando el
juicio a estas dos palabras: Gyod (buena o
Bad (mala), .segiin ja impresién produada
K)r el espectaculo. Como se habré uihertido.
a floracién de este sencillo germen plebisci-
tario no ha podido ser mas espléndida.

El calvario de un productor
novel

Hay ima pelicula que ha desmentido pw
una vez la leyenda de los millones: una gr--
pelicula que no costé méas que -LCiii
(porque los que la hicieron no pudieron pr
curarse mas. por méas que hiciero;;) v ®
Elicula, que se llama Salvation

hecho famosos a sus actores, a sus profl e
tores'y a su director —casi dirfamos A" ,
los mismos— y se llaman (Jeorge
Joseph von Sternberg y Georgia N
que numerosisimas personas desean
el caso que se han quedado con el

Pero no es éste el motivo de esl--’

Has, sino demostrar que no bastu J
para parecerlo, o que la sobriedad *12"” ¢
exceso por fuerza mayor puede parc>.e

todo lo contrario. ¢0;

Las dificultades eran grandes, y esra
idealistas, Arthur y Sternberg, que-—-*
lanzado a hacer la pelicula llenos de
zas, se encontraron mas de una \ez
de luia vez cada dia— en el trance
terrumpido su trabajo
por faita de dinero.

(Conimuar
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